KONSOLOSLUK ILISKILER! HAKKINDA VIYANA SOZLESMES! (*)

Katilmanin uygun olduguna iligkin Kanun:
1901 - 20 Mayis 1975
RG. 29 Mayis 1975 - 15249

Onay karari: 7/10222 - 5 Haziran 197B. (**)
RG. 27 Eyliil 1975 - 15369

Bu Sézlesme’ye taraf olan Devletler, eski zamanlardan beri uluslara-
rasi konsolosluk iliskilerinin kurulmug oldugunu hatirlayarak,

Birlesmis Milletler Antlasmasi’nin Devletlerin egemen esitligi, ulus-
lararasi barig ve guvenligin idamesi ve uluslararasi dostluk iligkilerinin
gelistirilmesi hususundaki amac ve esaslarini miidrik olarak,

Birlesmis Milletler Diplomatik ligkiler ve Bagigikliklar Konferansi-
nin 18 Nisan 1961 tarihinde Imzaya ac¢ilmig bulunan Diplomatik lis-
kiler Hakkinda Viyana Sozlesmesi’ni kabul ettigini g6z 6niinde tutarak,
Konsolosluk 1liskileri, ayricaliklar, ve bagisikliklar hakkinda uluslarara-
81 bir S6zlesme’nin anayasa ve sosyal sistemlerinin farklilig1 ne olursa
olsun, iilkeler arasindaki dostluk iligkilerinin gelistirilmesine katkida

arasi teamiil hukuku ilkelerinin uygulanmasina devam olunacagini bil-
direrek,

Asagidaki sekilde anlagmislardir:

(*) Bu Stzlesme'ye, siirekli olarak bagvurulan bir kaynak olma niteligini g&zdniinde
bulundurarak, bu sayida yer verilmesi Arasgtirma Merkezimizce uygun gorill-

lighklar; bulundugundan, Distur, Vv, C. 14 (IKINCH BASILIS) 1975, s. 2078 .
3003’deki metninde g06z0nline alirmas; Zzorunlu olmustur.,
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BIRINCI MADDE
Tanimlamalar

1 — Bu Sozlesme’'nin amaclar: balnmmdan, asagidaki deyimlerden,
asagida kendilerine verilen anlamlar anlasilacaktir:

a) «Konsolosluk» deyiminden, tiim Baskonsolosluk, Konsolosluk, Mu-
avin Konsolosluk veya Konsolosluk ajanlig: anlasilir.

b) «Konsolosluk Gorev Cevresi» deyiminden, bir konsolosluga kon-
solosluk gorevlerini yerine getirmesi icin tahsis edilen bolge anlasilir.

c) «Konsolosluk Sefi» deyiminden, bu sifatla hareket etmekle go-
revlendirilen kigi anlasgilir.

d) «Konsolosluk Memuru» deyiminden, konsolosluk sefi dahil ol-
mak ilizere, konsolosluk gorevlerini yerine getirmek iizere, bu sifatla
gorevlendirilmig herhangi bir kisi anlagilir,

e) «Konsolosluk Hizmetlisi» deyiminden, bir konsoloslugun idari ve-
ya teknik hizmetlerinde istihdam edilen herhangi bir kisi anlasilir.

f) «Hizmet Personeli Mensubu» deyiminden, bir konsoloslugun ic
hizmetlerinde gorevlendirilen herhangi bir kisi anlasilir.

g) «Konsolosluk Mensuplariyy deyiminden, konsolosluk memurlari,
konsolosluk hizmetlileri ve hizmet personeli anlagilir.

h) «Konsolosluk Personeli Mensubu» deyiminden, konsolosluk sefi
digindaki konsolosluk memurlari, konsolosluk hizmetleri ve hizmet perse-
neli mensuplar: anlasilir.

i) «Ozel Personel» deyviminden, miinhasiran konsolosluk mensup-
larindan birinin o6zel hizmetinde istihdam edilen kigi anlagilir.

j) «Konsolosluk Binalariy deyiminden, maliki kim olursa olsun,
miinhasiran konsolosluk amaclar icin kullanilan binalar veya bina ki-
simlari, miistemilat1 ve bunlarin iizerinde bulunduklar: arsalar anlasilir.

k) «Konsolosluk Arsivleri» deyimi, konsolosluga ait tiim evrak, bel-
geler, yazismalar, kitaplar, filmler, ses bandlari, kayit defterleri ve gif-
re malzemesi ile bunlarin korunmasina ve saklanmasina yarayan karto-

teks ve mobilyay: kapsar.

2 — Konsolosluk memurlar: iki kategoriden olugsmaktadir: Meslek-
ten konsolosluk memurlar1 ve fahri konsolosluk memurlari. Bu Sozleg-
me’nin II. Boliimiiniin hiikiimleri, meslekten konsolosluk memurlar: ta-
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rafindan yonetilen konsolosluklara uygulanir; III. Bolim’in hiikiimleri

ise, fahri konsolosluk memurlar: tarafindan yonetilen konsolosluklara
uygulanir.

3 — Kabul eden Devlet uyrugu veya bu Devlet’in devamli gakini olan

konsolosluk mensuplarinin 6zel durumu bu Sozlegsmenin 71. maddesi ile
diizenlenmektedir.

BIRINCI BOLUM

GENEL OLARAK KONSOLOSLUK ILISKILER!
KESIM 1

KONSOLOSLUK ILISKILERININ KURULMASI VE YURUTULMESI

MADDE 2

Konsolosluk iliskilerinin kurulmasi

1 — Devletler arasinda konsolosluk iligkilerinin kurulmasi kargilikl
muvafakat ile olur.

2 — Iki Devlet arasinda diplomatik iligkilerin kurulmasi icin veri-

len muvafakat, aksi varid olmadikca, konsolosluk iligkilerinin kurulma-
sina muvafakat anlamina gelir.

3 — Diplomatik iligskilerin kesilmesi muhakkak surette konsolosluk
iligkilerinin kesilmesini gerektirmez.

MADDE 3

Konsolosluk gorevlerinin yerine getirilmesi

Konsolosluk gorevleri konsolosluklar tarafindan yerine getirilir.

Konsolosluk goérevleri bu Sozlesme’nin hiikiimleri uyarinca diplomatik
temsilcilikler tarafindan da yerine getirilir.

MADDE 4

Bir konsoloslugun kurulmasi

1 — Bir konsolosluk kabul eden Devlet’in iilkesinde ancak bu Dev-
let’in muvafakatiyla kurulabilir.

2 — Konsoloslugun yeri, sinifi ve konsolosluk gérev cevresi gonde-
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ren Devlet tarafindan teshit olunur ve kabul eden Devlet’in tasvibine
sunulur.

3 __ Konsoloslugun yeri, sinifi ve konsolosluk goérev cevresi ile ilgi-

li olarak gonderen Devlet tarafindan sonradan yvapilacak degisiklikler,
ancak, kabul eden Devlet’in muvafakatiyle olur.

4 — Bir basgkonsoloskuik veya bir konsolosluk bulundugu yerden bag-
ka bir yerde bir muavin konsolosluk veya bir konsolosluk ajanligi agmak
istedigi takdirde yine kabul eden Devlet’in muvafakat: gereklidir.

5 __ Meveut bir konsoloslugun bir parcasini tegkil eden bir biironun

konsoloslugun bulundugu yerin diginda agilmasi i¢in de, keza, kabul eden
Devlet’in acik ve on muvafakat1 gereklidir.

MADDE 5
Konsolosluk gorevleri

Konsolosluk gorevleri asagidaki hususlardan olusur:

a) Devletler Hukukunca kabul edilen siniflar cercevesinde gonde-
ren Devlet’in ve bu Devlet’in uyrugu bulunan gercek ve tiizel kisilerin
cikarlarini kabul eden Devlet’te korumak;

b) Bu sozlesme hiikiimleri cercevesinde, gonderen Devlet ile kabul
eden Devlet arasinda ticari, ekonomik, kiiltiirel ve bilimsel iliskilerin ge-
lismesini kolaylagtirmak ve onlar arasindaki dostluk iligkilerini tegvik
etmek ;

¢) Kabul eden Devlet’in ticari, ekonomik, kiiltiirel ve bilimsel, ha-
yat gartlar: ve geligmeleri hakkinda, her tiirlii kanuni yollarla bilgi edin-
mek ve bu hususlarda gonderen Devlet hiiktimetine rapor ve ilgili kisi-
lere bilgi vermek,

d) Gonderen Devlet uyruklarina pasaport ve seyahat belgelerl ve
keza bu Devlet’e gitmeyi arzu eden kisilere vize ve gerkll belgeler ver-
mek: |

e) Gonderen Devlet'in uyrugu bulunan gercek ve tiizel kisilere yar-
dim etmek,

gorevleri ve kabul eden Devlet’in kanun ve diizenlemelerine aykir1 olma-
dig dlciide bazi idari mahiyetteki gorevier] yapmak ;

g) Kabul eden Devlet'in kanun ve diizenlemeleri uyarinca, gonde-
ren Devlet’in uyrugu bulunan gercek ve tiizel kigilerin bu Devlet’te mi-

rasla ilgili cikarlarim korumak;
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h) Ozellikle haklarinda bir velayet veya kayyimlik séz konusu ol-
dugunda génderen Devlet’in uyrugu bulunan kiiciik ve gayri miumeyyiz-
lerin ¢ikarlarini kabul eden Devlet’in kanun ve diizenlemeleriyle sap-
tanmig sinirlar cercevesinde korumak :

i) Kabul eden Devlet’te yururliikte bulunan uygulama ve usuller
sakli kalmak iizere, gonderen Devlet uyruklar: kabul eden Devlet’te bu-
lunmadiklar: veya tamamen baska bir nedenle zamaninda hak ve cikar-
larini korumamayacak durumda olduklari takdirde, bu uyruklarin hak ve
¢ikrlarinin korunmasi amaciyla, kabul eden Devlet kanun ve diizenleme-
leri uyarinca, gecici tedbirlerin alinmasini talep etmek icin s6z konusu
uyruklari kabul eden Devlet mahkemeleri veya baska makamlar oniinde

temsil etmek veya uygun sekilde temsil edilmelerini saglamak iizere ter-
tibat almak: |

J) Yiiriirliikteki uluslararas: anlagmalar uyarinca, veya boyle anlag-
malar bulunmadig: takdirde kabul eden Devlet’in kanun ve diizenleme-

lerine uygun olacak sekilde, adli ve gayri adli evrak: ulagtirmak veya is-
tinabeleri yerine getirmek ;

k) Gonderen Devlet’in uyruklugunu tagiyan deniz ve nehir gemi-
leri ile bu Devlet’te kayitli ucaklar iizerinde ve keza bunlarin miirette-

bat1 iizerinde génderen Devlet’in kanun ve diizenlemelerinde ongoriilen
kontrol ve teftis haklarim kullanmak:

ve vize etmek ve kabul eden Devlet makamlarinin yetkilerine halel ge-
tirmeksizin yolculuk sirasinda vuku bulan olaylar hakkinda sorustur-
ma yapmak ve gonderen Devlet’in kanun ve diizenlemelerinin verdigi

yetki olciisiinde kaptan, gemi zabitani ve tayfalar arasinda her cesit
anlagsmazhklarm coziimlemek : |

m) Gonderen Devlet tarafindan bir konsolosluga verilen ve kabul
eden Devlet kanun ve diizenlemelerinin yasaklamadig1 veya bu Devlet'in

kars1 cikmadig veya gonderen Devletle kabul eden Devlet arasinda yii-

rurliikt bulunan uluslararas: anlagmalarda belirtilen biitiin diger gorev-
leri yapmak.

MADDE 6

Konsolosluk girey ¢evresi disinda konsolosluk gorevlerinin yerine
getirilmesi
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Bir konsolosluk memuru, 6zel durumlarda, kabul eden Devlet’in riza-

siyle, konsolosluk gorev cevresi d:ginda da gorevlerini yerine getirebi-
lir.

MADDE 7

Konsolosluk gorevlerinin iiciincii bir Devlette yerine getirilmesi

Gonderen Devlet ilgili Devletlere bildirdikten sonra bu Devletlerden
birinden acik¢a itiraz vaki olmadig1 takdirde, bir Devlet’'te kurulu bir

konsoloslugu diger bir Devlet’te de konsolosluk gérevlerini yapmas: hu-
susunda gorevlendirebilir.

MADDE 8

Uciincii bir Devlet hesabina konsolosluk gérevlerinin yerine getiril-
mesi

Bir gonderen Devlet’in konsoloslugu, kabul eden Devlet’e usuliine
uygun sekilde bildirdikten sonra ve bu Devlet tarafindan itiraz vaki ol-
madig1 takdirde, kabul eden Devlet’te iiclincii bir Devlet hesabina konso-
losluk gorevlerini yerine getirebilir.

MADDE 9

Konsolosluk seflerinin siniflar

1 — Konsolosluk gefleri doért sinifa ayrilirlar.
Soyle ki:

a) Basgkonsoloslar

b) Konsoloslar

¢) Muavin Konsoloslar
d) Konsolosluk Ajanlari

2 _ Bu maddenin 1. fikrasi, Akit Taraflardan herhangi birinin,
konsolosluk geflerinden bagka konsolosluk memurlarinin tayinini sapta-
mak hakkini hicbir gekilde sinirlamaz.

MADDE 10

Konsolosluk seflerinin atanmas: ve kabul olunmasi

1. Konsolosluk sefleri génderen Devlet tarafindan atanir ve gorev-
lerine baglamasi kabul eden Devlet’in kabuli ile olur.
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2. Bu Sozlesme’nin hiikiimleri sakli kalmak tizere, konsolosluk ge-
finin atanmasi ve kabulii formaliteleri gonderen Devlet’in ve kabul
eden Devlet’in kendi kanun diizenleme ve teamiilleriyle tespit olunur.

MADDE 11

Atama belgesi veya atamanin yazili olarak bildirilmesi

1. Konsolosluk sefi, gonderen Devlet tarafindan, her bir atama i¢in
diizenlenen ve sifatini tasdik eden ve genel bir kural olarak adini, soya-
dini, kategorisini ve sinifi ile konsolosluk gorev cevresini ve konsoloslu-
gun bulundugu yeri gosteren atama belgesi geklinde bir belge lle veya

buna benzer belge ile techiz edilir.

2. Gonderen Devlet, atama belgesini veya buna benzer belgeyi kon-
solosluk sefinin iilkesi iizerinde girevlerini yerine getirecgi Dvlet'in Hii-
kiimetine diplomatik yolla veya uygun goriilecek bagka herhangi bir yol-

la intikal ettirir.

3. Gonderen Devlet, kabul eden Devlet kabul ettigi takdirde, ata-
ma belgesinin veya buna benzer belgenin yerine bu maddenin 1. fikra-
sinda ongoriilen bilgileri kapsayan bir yazili bildirimi ikame edebilir.

MADDE 12

Buyrultu

1. Konsolosluk sefi, gorevine, kabul eden Devlet’in, sekli ne olur-
sa olsun, «Buyrultuy diye isimlendirilen bir miisaadesiyle basglar.

2. Buyrultu vermegi reddeden Devlet, red sebeplerini génderen Dev-
let’e bildirmek zorunda degildir.

3. 13. ve 15. maddelerin hiikiimleri sakli kalmak uzere, konsolosluk
sefi Buyrultu’yu almadan énce gorevine baslayamaz.

MADDE 13

Konsolosluk seflerinin gecici olarak kabulii

Buyrultu verilinceye kadar, konsolosluk sefinin gecici olarak gorevi-
ne baglamasi kabul edilebilir, Bu durumda bu Sézlegmenin hiikiimleri uy-
gulanir.
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MADDE 14

Konsolosluk gorev cevresindeki makamlara bildirme

Konsolosluk sefinin gecici de olsa gorevine baslamasi kabul edilir
edilmez, kabul eden Devlet, keyfiyeti konsolosluk gorev ¢evresindexi yet-
kili makamlara hemen bildirmekle yiikiimliidiir. Kabul eden Devlet, ay-
rica, konsolosluk sefinin yiiklendigi gérevleri yerine getirebilmesi ve bu
Sozlesme hiikiimlerinde ongoriilen muameleden yararlanabilmesi icin ge-
rekli tedbirlerin alinmasina dikkat etmekle de yiikiimlidur,

MADDE 15

Konsolosluk sefinin gorevlerini gecici olarak yerine getirmesi

1. Eger konsolosluk sefi gérevlerini yerine getiremeyecek durumda
ise veya makami bog ise onun yerine bir vekil yonetici konsolosluk sefl
sifatiyle gecici olarak vazife gorebilir,

2. Vekil yoneticinin ad1 ve soyadi, gonderen Devlet’in diplomatik
temsilciligi, kabul eden Devlette bu Devletin diplomatik temsilciligi yok
ise, konsolosluk sefi, konsolosluk sefi bunu yapma durumunda olmadigl
takdirde, gonderen Devlet’in herhangi bi yetkili makami tarafindan ka-
bul eden Devlet’in Digisleri Bakanligina veya bu Bakanlk tarafindan
tayin edilmis bir makama bildirilir. Genel bir kural olarak, bu bildirim
onceden yapilmalidir. Kabul eden Devlet, bu Devlet’te gonderen Devlet’-
in diplomatik statiiyli haiz bir meémuru veya konsolosluk memuru olma-
yan bir kisinin vekil sifatiyle gorev yapabilmesi i¢in muvafakatini gart
kogabilir.

3. Kabul eden Devlet makamlar: vekile yardim etmeli ve onu koru-
malidirlar. Vekilin yonetimi sirasinda, bu Sozlesme hiikiimleri konsolos-
luk sefine uygulandigi sekilde aynen vekile de uygulanir. Bununla be-
raber, kabul eden Devlet, konsolosluk sefi tarafindan yararlanilmasi sart-
lara bagl olup, vekilin bu sartlari yerine getirmedigl hallerde kolaylik-

lari, ayricaliklari ve bagigikliklari vekile tanimakla yiikiimlu degildir.

4. Kabul eden Devlet’'te gonderen Devlet’in diplomatik temsileill-

2inin diplomatik personelinden biri, gonderen Devlet tamf1Pdan, bu
maddenin 1. fikrasinda ongoriilen sartlarla vekil olarak a!;an~d1g1nda, bu
kisi, kabul eden Devlet karsi cikmadig: takdirde, diplomatik ayricalik ve

bagisikliklardan yararlanmaga devam eder.
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MADDE 16

Konsolosluk sefleri arasinda oncelik sirasi

1. Konsolosluk setleri, her sinifta, Buyrultu’'nun verildigi tarihe
gore sira alirlar.

2. Bununla beraber, konsolosluk sefinin Buyrultu’yu almadan &n-
ce geclcl olarak goreve baslamasi kabul edildigi takdirde, bu gecicli ka-
bul tarihi oncelik sirasini tayin eder. Bu sira Buyrultu’nun verilmesin-
den sonra da devam eder.

3. Ayni tarihte Buyrultu’yu veya gecici kabul belgesini alan iki ve-
ya daha fazla konsolosluk sefi arasindaki oncelik sirasil, atama belgele-
rinin veya buna benzer belgelerin kabul eden Devlet’e soruldugu veya
11. maddenin 3. fikrasinda éngériilen yazili bildirimin bu Devlet’e ya-
pildig1 tarihe gére saptanir.

4. Vekiller biitliin konsolosluk geflerinin sonra siralarini alirlar.
Onlar arasindaki sira, 15. maddenin 2. fikrasi uyarinca verilen yazili bil-
dirimlerde gosterildigi sekilde bunlarin gorevlerine basladiklar1 tari-
he gore olur.

0. Konsolosluk sefi olan fahri konsolosluk memurlari, her sinifta,
yukaridaki fikralardaki sira ve kurallara gore, meslekten konsolosluk
seflerinden sonra siralarini alirlar.

6. Konsolosluk gefleri, bu sifata sahip olmayan konsolosluk me-
murlarindan énce gelirler.

MADDE 17

Diplomatik gorevlerin konsolosluk memurlar:1 taraf indan yerine ge-
tirilmesi

1. Gonderen Devlet'in diplomatik temsileiligi bulunmayan ve iiciin-
cii bir Devlet’in diplomatik temsileiligi tarafindan da temsil olunmayan
bir Devlet’te, konsolosluk memuru, kabul eden Devlet’in muvafakat: ile

ve kendi konsolosluk statiisiine halel gelmeksizin diplomatik gorevleri
yerine getirmekle gorevlendirilebilir.

Bu gorevlerin konsolosluk memuru tarafindan yerine getirilmesi, ona
hi¢ bir diplomatik ayricalik ve bagigiklik hakki vermesz.

2. Bir konsolosluk memuruna, kabul eden Devlet’e gonderilen yazi-
11 bildirimi miiteakip, génderen Devlet’i her tirli hiikiimetleraras: orgiit-
te temsil etmek gérevi verilebilir. Konsolosluk memurunun, bu sifatla
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hareket ettiginde uluslararasi teamiil hukukunun veya uluslararasi an-
lagmalarin hiikiimetlerarasi bir orgiit nezdindeki bir temsilciye tanidig:
her tiirli ayricalik ve bagisikliklardan yararlanmaga hakk: vardir. Bu-
nunla beraber, konsolosluk memurunun kendisi tarafindan yerine geti-
rilen her tiirlii konsolosluk gorevi konusunda, bu S6zlesme uyarinca bir
konsolosluk memurunun yararlandigindan daha genis bir yarg: bagisik-
ligina hakki yoktur.

MADDE 18

Aym kiginin iki veya daha fazla Devlet tarafindan konsolosluk me
muru olarak atanmasi

Iki veya daha fazla Devlet, kabul eden Devlet’in muvafakatiyla, ay-
n1 kisiyi bu Devlet’te konsolosluk memuru sifatiyla atayabilirler.

MADDE 19

Konsolosluk personelinin atanmasi

1. 20, 22 ve 23. madde hiikiimleri sakli kalmak iizere, gonderen Dev-
let konsolosluk personelini istedigi sekilde atar.

2. GoOnderen Devlet, konsolosluk sefinden bagka biitiin konsolosluk
‘memurlarinin ad ve soyadlarini, kategorizini ve sinifini1 kabul eden Dev-
let arzu ettigi takdirde 23. maddenin 3. fikrasinin kabul eden Devlet’e ta-
nidig1 haklar kullanabilmesini teminen, bu Devlet’e yeter bir siire o6n-
ceden bildirir.

3. Gonderen Devlet kendi kanun ve diizenlemeleri gerektiriyorsa,
kabul eden Devlet’ten konsolosluk gefi olmayan bir konsolosluk memuru-
na da Buyrultu verebilir.

4. Kabul eden Daevlet,' kendi kanun ve diizenlemeleri gerektiriyor-
sa, konsolosluk gsefi olmayan bir konsolosluk memuruna buyrultu vere-
bilir.

- MADDE 20

Konsolosluk personelinin sayisi

Konsolosluk personelinin sayisi hususunda ag¢ik bir anlagmanin
meveut olmamasi halinde, kabul eden Devlet, bu sayimnin, konsolosluk go-
rev cevresindeki durum ve sartlarla séz konusu konsoloslugun ihtiyagj
lar1 gozoniinde tutularak, kendisinin makul ve normal olarak addedecegl

sinirlar icinde bulundurulmasini talep edebilir.
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MADDE 21

Bir konsoloslukta bulunan konsolosluk memurlar: arasindaki oncelik
sirasi

Bir konsoloslukta bulunan konsolosluk memurlar: arasindaki once-
lik sirasi ile bu sirada vaki olacak biitiin degigiklikler, gonderen Devlet’-
in diplomatik temsilciligi veya kabul eden Devlet’te boyle bir temsilci-
lik bulunmadigi takdirde, konsolosluk sefi tarafindan kabul eden Devy-
let’in Disigleri Bakanligina veya bu Bakanlik tarafindan tayi nedilmis
makama bildirilir, '

MADDE 22

Konsolosluk memurlarinin uyruklugu

1. Konsolosluk memurlari, esas olarak gonderilen Devlet’in uyruk-
lugunu haiz olacaklardir.

2. Konsolosluk memurlari, kabul eden Devlet’in uyruklari arasin-
dan, ancak bu Devlet’in her zaman geri alabilecegi acik muvafakatiyle
secilebilir.

3. Kabul eden Devlet, keza, gonderen Devlet uyrugu olmayan tucgiin-
cii bir Devlet uyruklar: konusunda ayni hakki mahfuz tutabilir.

MADDE 23

Istenmez ilin olunan kisi

1. Kabul eden Devlet, her zaman, gonderen Devlet’e, bir konsolos-
luk memurunun istenmeyen kigi oldugunu veya konsolosluk personeli-
nin baska herhangi bir mensubunun kabul edilmedigini bildirebilir. Gon-
deren Devlet o zaman s6z konusu kigiyi geri cekecek veya duruma gore
bu konsolosluktaki gorevlerine son verecektir.

2. Eger gonderen Devlet, bu maddenin 1. fikrasi hiikiimleri uyarin-
ca, kendisine diigen yiikiimliiliikleri yerine getirmegi reddeder veya ma-
kul bir siire igerisinde yerine getirmezse, kabul eden Devlet, duruma go-

re, 80z konusu kigiden Buyrultu’yu geri alabilir veya onu artik konso-
losluk personelinden saymayabilir.

3: Konsolosluk mensubu olarak atanan bir kigi, kabul eden Devlet
lilkesine gelmeden once veya eger orada daha énce bulunuyorsa, konso-

loslukta géreve baglamadan 6nce istenmeyen kigi ilan edilebilir, Gonde-
ren Devlet boyle bir durumda atamay: geri alir,
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4. Bu maddenin 1. ve 3. fikralarinda zikrolunan hallerde, kabul
eden Devlet gonderen Devlet’e kararinin nedenlerini bildirmekle yiikiim-
lii degildir.

MADDE 24

Atamalarin, varis ve ayriliglarin kabul eden Devlet’e bildirilmesi

1. Asagidaki hususlar, kabul eden Devlet’in Digisleri Bakanligina
veya bu Bakanlikca tayin olunan makama bildirilir:

a) Konsolosluk mensuplarinin atanmasi, konsolosluga atanmala-
rindan sonra variglari, kesin ayriliglari veya gorevlerinin son bulmasi
ve keza konsolosluktaki hizmetleri sirasinda statiileri ile ilgili olarak
vuku bulabilecek sair her tirli degisiklikler.

b) Bir konsolosluk mensubunun kendisiyle birlikte yasayan aile-
sinden bir kisinin varisi ve kesin ayriligi, gerektiginde, bir kiginin aile
efradina dahil olmasi veya aile efradinda dahil olma durumunun sona
ermesi;

¢) Ozel personel mensuplarinin variglari ve kesin ayriliglari, gerek-
tiginde, bu nitelikteki hizmetlerinin son bulmasi;

d) Ayricaliklardan ve bagigikliklardan yararlanmaga hakk: olan
konsolosluk mensubu veya ozel personel mensubu sifatiyle kabul eden
Devlet’te oturan kigilerin ige alinmalar1 ve iglerinin sona ermesi;

2  Keza miimkiin oldugu takdirde, her defasinda varig ve kesin ay-
riliglar onceden bildirilmelidir.

KESIM II
KONSOLOSLUK GOREVININ SON BULMASI

MADDE 25

Bir konsolosluk mensubunun gorevinin son bulmasi

Bir konsolosluk mensubunun gorevi ozellikle:

a) Konsolosluk mensubunun goérevinin son buldugu hakkinda gon-
deren Devlet’in kabul eden Devlet’e yapacagl yazili bildirim ile;

b) Buyrultu’nun geri alinmas: ile; ve

¢) Séz konusu kiginin artik konsolosluk personelinden sayillmadigl
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hakkinda kabul eden Devlet’in géonderen Devlet’e yapacag: yazili bir bil-
dirim ile sona erecektir.,

MADDE 26

Kabul eden Devlet ilkesinden ayrilig

Kabul eden Devlet, hatta silahli bir catigsma halinde olsa bile, girev-
leri sona erince, konsolosluk mensuplarina ve kabul eden Devlet uyrugu
olmayan o0zel personel mensuplarina ve keza bunlarin hangi uyruklukta
bulunurlarsa bulunsunlar kendileriyle beraber yasayan aileleri efradina
yoleculuga hazirlanmalar1 ve en kisa zamanda memleketi terketmeleri
icin gerekli zamani ve kolayliklar1 bahsetmelidir. Bilhassa kabul e¢den
Devlet, gerekiyorsa, anilan kigilerin emrine, bu kisiler ve bunlarin, ka-
bul eden Devlet’te kazanilmig olup ayriliglar: sirasinda ihraci yasaklan-

mis bulunanlar digindaki egyalari icin gerekli tasit araclarini vermeli-
dir.

MADDE 27

Istisnai durumlarda konsolosluk binalar ile arsivlerinin ve giinde-
ren Devletin cikarlarinin korunmasi

1. Iki Devlet arasinda konsolosluk iligkilerinin kesilmesi halinde:

a) Kabul eden Devlet, hatta sildhli bir catigma halinde olsa bile,
konsolosluk hinalarina ve konsolcsluk egyalar1 ile konsolosluk arsivleri-
ne saygi gostermek ve bunlar1 korumakla yiikiimliidiir.

b) Goénderen Devlet, konsolosluk binalarinin ve bu binalarda bulu-
nan egyalarin ve konsolosluk argivlerinin muhafazasini kabul eden Dev-
let¢e kabul edilebilecek iigiincii bir Devlet’e tevdi edebilir.

¢) Gonderen Devlet kendi g¢ikarlarinin ve vatandaslarinin cikarla-

rimin korunmasini, kabul eden Devletce kabul edilebilecek iiciineii bir
Devlet’e birakabilir.

2. Bir konsoloslugun gecici veya kesin olarak kapanmasi halinde,

bu maddenin 1. fikrasinin (a) bendindeki hiikiimler uygulanir. Bundan
baska,

a) Gonderen Devlet kabul eden Devlet’te bir diplomatik temsileilik-
le temsil edilmese dahi, kabul eden Devlet iilkesinde baska bir konsolos-
lugu varsa, bu konsolosluk kapanan konsolosluk binalarinin bu binalar-
da bulunan egyalarin ve konsolosluk argivlerinin muhafazasi ve keza ka-
bul eden Devlet’in rizasi ile, anilan konsolosluk gérev ¢evresinde de kon-
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solosluk gorevlerinin yerine getirilmesi hususunda gorevlendirilebilir;
veya,

b) Gonderen Devlet’in kabul eden Devlet’te diplomatik temsilciligi

veya bagka konsoloslugu yok ise, o zaman bu maddenin 1. fikrasinin (b)
ve (¢) bentleri hiikiimleri uygulanir.

BOLUM II

KONSOLOSLUKLARLA, MESLEKTEN KONSOLOSLUK
MEMURLARI VE KONSOLOSLUGUN DIGER MENSUPLARI
{ILE ILGILI KOLAYLIKLAR, AYRICALIKLAR VE
BAGISIKLIKLAR

KESIM I

KONSOLOSLUKLA 1LGILI KOLAYLIKLAR, AYRICALIKLAR VE
BAGISIKLIKLAR

MADDE 28

Konsolosluk faallvetleri ile ilgili olarak konsclosluga tamnan ko-
layhiklar

Kabul eden Devlet, konsoloslugun gorevlerinin yerine getirilmesi
amaciyle biitiin kolayliklar:1 bahseder.

MADDE 29

Ulusal bayragin ve armanin kullanilmasi

1. Gonderen Devlet, bu madde hﬁkﬁnileri uvarinca, ulusal bayra-
g1 ve Devlet armasini kabul eden Devlet’te kullanmak hakkina sahip-
tir.

9 Goénderen Devlet’in ulusal bayrag: ile Devlet armasi, konsolos-
luk tarafindan isgal edilen binanin iizerine, girig kapisinin iistiine ve ke-
za konsolosluk sefinin ikametgahi {izerine ve bir hizmetin goriilmesi do-
layisiyle kullamildiginda konsolosluk gefinin tagit araglar fizerine ceki-

lebilir ve konulabilir.

3. Bu madde ile taninan hakkin kullanilmasinda, kabul eden Dev-
let’in kanunlan, diizenlemeleri ve teamiilleri goz oniinde tutulur.
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MADDE 30

Mesken

1. Kabul eden Devlet kendi kanun ve diizenlemeleri cercevesinde,
ve iilkesi i¢cinde konsolosluga gerekli binalari, génderen Devlet’in iktisap
etmesini kolaylagtirmali ve binalarin temini konusunda baska bir sekil-
de gonderen Devlet’e yardimda bulunmalidir.

2. Kabul eden Devlet, keza gerektiginde, konsolosluk mensuplarina
uygun mesken temini hususunda konsolosluga yardimei olmalidir.

MADDE 31

Konsolosluk binalarinin dokunulmazligi

1. Konsolosluk binalarinin bu maddede ongoriilen o6lciide dokunul-
mazliklar: vardir.

2. Kabul eden Devlet makamlari, konsolosluk sefinin, onun tarafin-
dan tayin edilmis kimsenin veya gonderen Devlet’in diplomatik temsilei-
lik sefinin muvafakat: diginda, konsolosluk binalarinin miinhasiran
konsolosluk isleri icin kullamilan kismina giremezler. Bununla beraber,
acil koruma tedbirleri alinmasini gerektiren yangin veya sair feliaket
halinde konsolosluk gefinin zimni rizasi alinmig sayilabilir.

5. Bu maddenin 2. fikrasindaki hiikiimler sakli kalmak lizere, kabul
eden Devlet’in, konsolosluk binalarina miisaadesiz girilmesine veya bina-
larin tahrip edilmesine ve keza konsoloslugun huzurunun bozulmasina
veya konsoloslugun onurunun kirilmasina engel olmak amaclyla gerekli
her tiirlii tedbirleri almak gibi 6zel yiikiimliiliigii vardir.

4. Konsolosluk binalari, mobilyalari, konsolosluk mallar: ve keza
ulagim araclari milli savunma veya kamu yarari amaclariyla hic bir ce-
§it elkoymaya konnu teskil edemezler. Bu amaclarla istimlak yapilmas:
gerekli ise, konsolosluk gérevlerinin verine getirilmesinin sekteye ug-
ramamasi amaciyle uygun tedbirler alinir ve gonderen Devlet’e pesin

’
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golosluk sefinin ikametgahi, yapilan 6zel hizmetler karsiligi bedeller di-
sindaki, ulusal, bolgesel veya belediyeye ait tiim vergi ve her nevi harg-
tan muaftirlar.

2. Bu vergi ve harclar, kabul eden Devlet kanun ve diizenlemeleri-
ne gore, gonderen Devlet’le veya bu Devlet hesabina harket eden kisi 1le
mukavele yapan kisiye ait oldugu takdirde, bu maddenin 1. fikrasinda
ongoriilen akcali bagigiklik soz konusu vergi ve harglara uygulanmaz.

MADDE 33

Konsolosluk arsiv ve belgelerinin dokunulmazhigi

Konsolosluk arsiv ve belgelerinin nerede bulunurlarsa bulunsunlar
her zaman dokunulmazlig: vardir.

MADDE 34

Sevahat serbestligi

Ulusal giivenlik nedenleriyle girmesi yasaklanmig veya nizama
baglanmis bolgelerle ilgili kanun ve diizenlemeler sakli kalmak {lizere,
kabul eden Devlet, iilkesi iizerinde konsoloslugun biitin mensuplarina
ver degistirme ve seyahat etme serbestligini saglar.

MADDE 35

Haberlesme serbestligi

1. Kabul eden Devlet, konsoloslugun her tiirlii resmi amaclaria yap-
t151 haberlesme serbestligine miisaade eder ve bunu korur. Gonderen
Devlet’in Hiikiimetiyle ve nerede bulunurlarsa bulunsunlar diplomatik
temsilcilikleri ve sair konsolosluklari ile haberlegmede, konsolosluk, dip-
lomatik veya konsolosluk kuryelerini, diplomatik torbay1 veya konsolos-
luk torbasini ve kripto veya sgifre olmak uzere uygun gorecegi her tiirlu
haberlesme vasitalarini kullanabilecektir. Bununla beraber, konsolos-
luk ancak kabul eden Devlet’in muvafakatiyle telsiz cihazi koyabilir ve

kullanabilir.

2. Konsoloslugun resmi haberlesmesine dokunulamaz, «Resmi ha-
berlesme» deyiminden, konsoloslukla ve konsolosluk gérevleri ile ilgili
tlim haberlegme anlagilir.

3. Konsolosluk torbasi ne acilabilir, ne de buna el konabilir. Bu-
nunla beraber kabul eden Devletin yetkili makamlari, torbanin bu mad-
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denin 4. fikrasinda istihdaf olunan yazigmalar, belgeler ve esyalardan
baska seyler ihtiva ettigine inanmak icin ciddi nedenlere sahip olduk-
lar1 takdirde, bu makamlar torbanin kendi nlerinde gonderen Devlet’in
yetkili bir temsileisi tarafindan acllmasini isteyebilirler. Eger génderen
Devlet’in makamlar: talebi reddederlerse torba ¢1kig yerine geri cevrilir.

4. Konsolosluk torbasini tegkil eden paketler niteliklerini belirten
dig alametleri tagimalidirlar. Bunlar ancak, resmi yazigmalar ve miin-
hasiran resmi kullanmaga yonelmig belge veya egyalar: ihtiva edebilir-
ler. -

9. Konsolosluk kuryesi, sifatin1 gosteren ve konsolosluk torbasini
tegkil eden paketlerin sayisini belirten bir resmij belgeyi hamil olmali-
dir. Kabul eden Devlet’in razi olmasi hali harie¢, kurye ne bu Devlet uy-
rugu olabilir, ne de génderen Devlet’in uyrugu olmasi harie kabul eden
Devlet’in devamli sakini olabilir. Kurye, gérevlerini yerine getiren ka-
bul eden Devlet tarafindan korunur. Kisi dokunulmazligindan yararla-
nir ve hic bir sekilde tutuklamaya ve g6z altina almaga tabi tutulamaz.

6. Gonderen Devlet, diplomatik temsilcilikleri ve konsolosluklar:
ozel konsolosluk kuryeleri tayin edebilirler. Bu durumda, bu maddenin
o. fikrasi hiikiimleri uygulanir, Su sartla ki, kurye uhdesinde bulunan

torbay1 muhatabina teslim eder elmez anilan fikrada zikredilen bagisik-
liklarin uygulanmasi son bulur.

7. Konsolosluk torbasi miisaade edilmig bir giris noktasina gelecek
bir ticari geminin veya ucagin kaptanina verilebilir. Bu kaptan torba-
y1 tegkil eden paketlerin sayisini gosteren resmi bir belgeyi hamil olma-
lidir. Fakat kaptan bir konsolosluk kuryesgi sayllamaz. Konsolosluk, yet-
kili makamlarla varilacak mutabakatla, mensuplarindan birini, torba-

y1 dogrudn dogruya ve serbestce gemi veya ucak kaptanindan teslim al-
mak iizere gonderilir.

MADDE 36

Gonderen Devlet uyruklar ile temas
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b) ligili talep ettigi takdirde, kabul eden Devlet’in yetkili makam-
lar1 gonderen Devlet’in bir uyrugunun gonderen Devlet Konsoloslugu
gorev cevresinde tutuklanmasindan, hapsedilmesinden veya énleyici ma-
hiyette veya herhangi bir gekilde g6z altina alinmasindan vakit gecir-
meksizin s6z konusu konsoloslugu haberdar edeceklerdir. Tutuklanmaisg,
hapsedilmis veya onleyici mahiyette veya herhangi bir sekilde goz al-
tina alinmis olan kisiden konsolosluga hitaben sadir olmus her tiirlii
haber, keza, anilan makamlarca derhal konsolosluga intikal ettirilecek
ve yine bu makamlar, bu bentle taninmig olan haklar hakkinda ilgili
kisiye gecikmeksizin bilgi vereceklerdir.

¢) Konsolosluk memurlari, hapsedilmis, onleyici mahiyette veya
herhangi bir sekilde goéz altina alinmig olan génderen Devlet’in uyrugu-
nu ziyvaret etmek, onunla goériismek ve muhaberatta bulunmak ve onun
mahkemeler oniinde temsilini saglamak hakkina sahiptirler. Konsolos-
luk memurlari, keza, kendi konsolosluk gorev cevresinde, bu hiikmiin
yverine getirilmesi amaciyla hapsedilmis veya gozaltina alinmig olan
oonderen Devlet’in uyrugunu ziyaret etmek hakkina sahiptirler. Bunun-
la beraber, konsolosluk memurlari, hapsedilmis veya &nleyici mahiyet-
te veya herhangi bir sekilde goz altina alinmig bulunan bir vatandasin
acitkca muhalefet etmesi halinde, bu vatandag lehine miidahalede bu-

lunmaktan kacinacaklardir.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda istihdaf olunan haklar, kabul eden
Devlet’in kanun ve diizenlemeleri cercevesinde kullanilacaktir. Bunun-
la beraber, bu kanun ve diizenlemeler bu maddeyle taninmig olan hak
larin tam olarak kullanilmasina imkéan vereceklerdir.

MADDE 37

Oliim, vesayet veya kayyimmhk ile deniz ve ucak kazalari hakkinda
bilgi verme

Kabul eden Devlet’in yetkili makamlarinin elinde agagidaki husus-
larla ilgili bilgiler bulundugu takdirde gunlar1 yapmalar1 gerekir:

a) Gonderen Devlet’in bir uyrugunun olimi halinde dliimiin vuku
buldugu gorev cevresindeki konsoloslugu vakit gecirmeksizin haberdar
etmek :

b) Goénderen Devlet’in bir kiiciigii veya gayri miimeyyiz uyruzu
iein bir vasi veya kayyimin atanmasinin bunlarin cikarlarina olacagl
her durumdan vakit gecirmeksizin yetkili konsolosluga bilgl vermek,
bununla beraber bu vasi veya kayyimin atanmasi konusunda, kabul eden
Devlet’in kanun ve diizenlemelerinin uygulanmasi hakki sakli kalmak-
tadir,
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¢) Gonderen Devlet’'in uyruklugunu tasiyan bir gemi veya vapur,
kabul eden Devlet’in kara veya ic sularinda battig1 veya karaya oturduga
veya gonderen Devlet’te kayit ve tescilli bir ucak kabul eden Devlet iilke-
sinde bir kazaya ugradig:1 takdirde, burnidan kazanin vuku buldugu yere
en yvakin konsoloslugu vakit gecirmeksizin haberdar etmek.

MADDE 38

Kabul eden Devlet makamlariyle temas
Konsolosluk memurlari, gorevlerinin yerine getirilmesinde,
a) Konsolosluk gorev cevrelerindeki mahalli yetkili makamlara;

b) Kabul eden Devlet’in kanun, diizenleme ve teamiilleri veya bu
konudaki uluslararasi anlasmalarca miisaade olunan olciide kabul eden
Devlet’in yetkili merkezi makamlarina,

miiracaatta bulunmak hakkina sahiptirler.

MADDE 39

Konsolosluk resim ve harclari

1. Konsolosluk, gonderen Devlet kanun ve diizenlemelerinin kons,-

losluk islemleri icin ongoérdiigii resim ve harclari kabul eden Devlet’in
iilkesinde tahsil edebilir.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda ongoriilen ve resim ve harc adiyle
tahsil olunan meblaglar ile bunlara iliskin makbuzlar kabul eden Dev-
let’te her tiirlii vergi ve harctan muaftirlar.,

KESIM II

MESLEKTEN KONSOLOSLUK MEMURLARI ILE KONSOLOSLUGUN
DIGER MENSUPLARINA ILISKIN KOLAYLIKL AR, AYRICALIKLAR
VE DOKUNULMAZLIKLAR

MADDE 40

Konsolesluk memurlarinin korunmasi

Kabul eden Devlet, Konsolosluk memurlarina onlara gosterilmesi
gereken saygi ile muamele eder ve onlarin sahislarina, hiirriyetlerine ve

onurlarina yapilabilecek her tiirlii tecaviizleri énlemek amaciyla gerekli
biitiin tedbirleri alacaktir. '
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MADDE 41

Konsolosluk memurlarinin kisisel dokunulmazhg:

1. Konsolosluk memurlarinin tutuklanmalar1 veya goz altina alin-
malari, ancak, agir bir su¢ halinde ve yetkili adli makamin karari ile
olur.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda ongoriilen hal sakli kalmak iizere ke-
sinlesmig adli bir kararin uygulanmasi diginda, konsolosluk memurlari
hapsedilemez ve herhangi bir sekilde kigisel hiirriyetleri kisitlamaya ta-
bi tutulamaz.

3. Aleyhine cezai bir dava ikame edilen konsolosluk memuru yet-
kili makamlarin 6niine cikmak zorundadir. Bununla beraber, dava, kon-
solosluk memurunun resmi durumu icabi kendisine gosterilmesi gere-
ken saygl ile ve bu maddenin 1. fikrasinda ongoriilen hal hari¢ olmak
iizere, konsolosluk islemlerinin yerine getirilmesini en az etkileyecek
bicimde yiiriitiilecektir. Bu maddenin 1. fikrasinda zikredilen hallerde,
bir konsolosluk memurunun goézaltina alinmasi kacinilmaz oldugu tak-
dirde. aleyhine ikame edilecek dava en kisa zamanda agilmalidir.

MADDE 42

Tutuklama, gozaltina alma veya kovusturma hallerinin yazihi ola-
rak bildirilmesi

Bir konsolosluk personeli mensubunun tutuklanmasi, gézaltina alin-
mas1 veya cezal bir kovugturmaya tabi tutulmasi halinde, kabul eden
Devlet durumdan konsolosluk sefini en kisa zamanda haberdar etmekle
viikiimliidiir. Eger konsolosluk sefinin kendisi bu tedbirlcrden birine mu-
hatap tutulmug ise, kabul eden Devlet bundan goénderen Devlet'i dipio-
matik yoldan haberdar eder.

MADDE 43

- Yargn bagisikhig:

1. Konsolosluk memurlar: ve konsolosluk hizmetlileri, resmi gorev-
lerinin yerine getirilmesi sirasinda igledikleri fiillerden dolayl kabul

eden Devlet’in adli ve idari makamlarinin yargisina tabi degildirler.
2. Bununla beraber, bu maddenin 1. fikrasi hiikiimleri:

a) Bir konsolosluk memarunun veya bir konsolosluk hizmetlisinin
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acikca veya zimmen gonderen Devlet'in vekili sifatiyle akdetmedigi bir
mukaveleden dogan; veya,

b) Kabul eden Devlet iilkesinde bir tagit aracinin bir geminin ve-
ya bir hava tasitinin sebebiyet verdigi zarar yiiziinden ii¢iincii bir kisi
tarafindan acilan hukuk davalarina uygulanmaz.

MADDE 44

Tanmkhk yapmak yiikiimliiliigii

1. Konsolosluk mensuplar: adli ve idari davalar sirasinda taniklik
vapmaga cagrilabilirler,

Konsolosluk hizmetlileri ve hizmet personeli mensuplari bu madde-
nin 3. fikrasinda zikredilen durumlar disinda, taniklik yapmag: reddet-
memelidirler. Bir konsolosluk memuru tamklik yapmagi reddettigi tak-
dirde, ona hichir zorlayic1 tedbir veya baska miieyyide uygulanmaz.

2. Taniklig: talep eden makam, konsolosluk memurunun goérevleri-
nin yerine getirilmesini sekteye ugratmaktan kacinmalidir. Bu makam
miimkiin oldugu takdirde her defasinda, konsolosluk memurunun tanik-
likla ilgili ifadesini memurun ikametgahinda veya konsoloslukta alabi-
lir veya konsolosluk memurunun yazili beyanini kabul edebilir.

3. Bir konsoloslugun mensuplar: gorevlerinin yerine getirilmesiy-
le ilgili olaylar hakkinda taniklik yapmak veya bununla ilgili resmi ya-
zigma ve belgeleri gostermek zorunda degildirler. Konsolosluk mensup-
lar1, keza, gonderen Devlet’in ulusal kanunlar1 hakkinda bilirkisi olarak
taniklik yapmagi reddetmek hakkina da sahiptirler.

MADDE 45

Ayricalik ve bagisikhiklardan feragat

1. Gonderen Devlet, bir konsolosluk mensubu hakkinda, 41, 43 ve
44. maddelerde ongoriilen ayricalik ve bagisikliklardan feragat edebiiir.

2. Feragat daima acik olmali ve bu maddenin 3. fikrasindaki hii-

kiimler sakli kalmak iizere, kabu! eden Devlet’e yazili olarak bildirilmeli-
dir.

3. Bir konsolosluk memuru veya bir konsolosluk hizmetlisi, 43.
madde uyarinca yargi bagisikligindan yararlandig: bir konuda bir dava
ikame ederse, esas talebe dogruden dogruya bagli herhangi bir mukabil
talep hakkinda yargi bagisikligini ileri siiremez.
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4., Hukuki veya idari bir dava ile ilgili olarak yargi bagigikligindan
feragat, kararin uygulanmasina ait tedbirlere iligkin bagigikliktan da
feragat edildigi anlamina gelmez. Bunlar igin de ayri bir feragat ge-
reklidir. '

MADDE 46

Yabancilarin kayit ve oturma miisaadesinden bagisiklik

1. Konsolosluk memurlar: ve konsolosluk hizmetlileri ile bunlarin
kendileriyle birlikte yasayan aileleri efradi, yabancilarin kaydi ve otur-
ma miisaadesi konusunda kabul eden Devlet’in kanun ve diizenlemelerin-
de éngoriilen tiim yiikiimliiliiklerden muaftirlar.

2  Bununla beraber, bu maddenin 1. fikras1 hiikiimleri, goénderen
Devlet’in devamli hizmetlisi olmayan veya kabul eden Devlet’te kazang
getiren ozel bir iste caligan konsolosluk hizmetlisine, ve bunun ailesi
efradina uygulanmaz.

MADDE 47

Calisma miisaadesi bagisikhigi

1. Konsolosluk mensuplari, génderen Devlet'e gordiikleri hizmetler-
le ilgili olarak, kabul eden Devlet'in yabanci emek gucu istihdaminda ca-
lisgma miisaadesine iligkin kanun ve diizenlemelerin koydugu ylkimli-
liklerden muaftirlar.

9  Konsolosluk memurlarinin ve konsolosluk hizmetlilerinin yanin-
da calisan 6zel personel mensuplar: kabul eden Devlet’te kazang getiren
bir bagka iste caligmadiklar: takdirde bu maddenin 1. fikrasinda istihdaf
olunan yiikiimliiliiklerden muaftiriar.

MADDE 48

Sosyal sigorta rejiminden bagisiklik

1. Bu maddenin 8. fikrasi hiikiimleri sakli kalmak iizere, gonderen
Devlet’te gordiikleri hizmetler konusunda konsolosluk mensuplari ve o~
larla birlikte yasayan aileleri efradi, kabul eden Devlet’te yiiriirliikkte bu-
lunan sosyal sigorta hiikiimlerinden muaftirlar.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda ongorilen bagisiklik, konsolosluk
mensuplarinin ozel hizmetinde bulunan ozel personel mensuplarina da

keza agagidaki sartlarla uygulanir.
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a) Kabul eden Devlet vatandasi olmamalar: ve kabul eden Devlet’-
te devamli ikametgahlar: bulunmamasi; ve

b) Gonderen Devlet’te veya liclincii bir Devlet’te yiiriirliikte olan
sosyal sigorta hiikiimlerine tabi olmalari.

3. Hizmetlerinde bu maddenin 2. fikrasinda éngoriilen bagigikhigin
uygulanmadig: kisiler bulunan konsolosluk mensuplari, kabul eden Dev-
let’in sosyal sigorta mevzuatinin isverene yiikledigi yilikiimliiliiklere uy-
malidirlar,

4, Bu maddenin 1. ve 2. fikralarinda ongoriilen bagisiklik, kabul
eden Devlet mevzuatinin yer vermesi sartiyla bu Devlet’in sosyal sigor-
ta rejimine isteyerek tabi olabilme olanagini ortadan kaldirmaz.

MADDE 49

Akcal1 bagisikhk

1. Konsolosluk memurlar:1 ve konsolosluk hizmetlileri ve keza bun-
larin kendileriyle birlikte yasayan aileleri efradi, asagida yazilanlar di-
ginda kigisel veya gercek, ulusal, bolgesel ve belediyeye ait her tirli
vergi ve resimlerden muaftirlar:

a) Normal olarak esya veya hizmetlerin fiyatina dahil edilmis bu-
lunan dolayh vergiler;

b) 32. madde hiikiimleri sakli kalmak iizere, kabul eden Devlet
iilkesinde bulunan ozel tagsinmaz mallara ait vergi ve resimler;

¢) 51. maddenin (b) fikrasindaki hiikiimler saklh kalmak iizere, ka-
bul eden Devlet tarafindan tahsil olunan veraset ve intikal vergileri;

d) Kaynagi kabul eden Devlet’te bulunan sermaye kazanclari da-
hil, 6zel gelirlerden alinan vergi ve resimler ile kabul eden Devlet’te ka-
in ticari veya mali tegebbiislere yapilan yatirimlarda pesinen alinan ser-
maye vergileri,

e) Ifa olunan ozel hizmetler karsilig1 olarak tahsil edilen vergi ve
resimler;

f) 32. madde hiikiimleri sakli kalmak iizere, kayit, mahkeme, ipotek
ve pul harglar.

2. Hizmet personeli mensuplari, hizmetleri kargilig1 olarak aldikla-
r1 licretlerden dolay1 vergi ve resimlerden muaftirlar.
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3. Kabul eden Devlet’te maaslari veya iicretleri gelir vergisinden
muaf olmayan kigileri istihdam eden konsolosluk mensuplari, bu Dev-

let kanun ve diizenlemelerinin, gelir vergisinin tahsili konusunda isve-
rene yiikledigi yilikiimliiliklere uymalidirlar.

MADDE 50
Giimrik resminden ve gimrik muayenesinden bagisiklik

1 — Kabul eden Devlet, kabul edecegi kanunlar ve diizenlemeler hii-
kiimleri uyarinca, asagida yazili kalemlerin girigine miisaade eder ve de-
polama, ulagim ve benzeri hizmetlerle ilgili masraflar digindaki biitiin

giimriik resimleri, harclar ve bununla ilgili sair vergilerde baguklik ta-
nir:

a) Konsoloslugun resmi kullanimina matuf egyalar;

b) Yerlesme esyalar: dahil olmak tlizere, konsolosluk memurunun ve
kendisiyle birlikte yasayan aile efradinin kigisel kullanimina ait egya-
lar:. Tiiketim mallari, ilgililerin dogrudan dogruya kendi kullanmalari
icin gerekli miktar1 gegcmemelidir.

2. Konsolosluk hizmetleri, ilk yerlegsmeleri sirasinda ithal etmig ol-
duklar: esyalar konusunda, bu maddenin 1. fikrasinda ongoriilen ayrica-
ik ve bagisikliklardan yararlanirlar.

3. Konsolosluk memurlarina ve bunlarin kendileriyle birlikte ya-
sayan aile efradina ait kigisel bagajlar giimrik muayenesinden muaftir-
lar.

Sz konusu kisgiler, ancak, bagajlarini bu maddenin 1. fikrasinin (b)
bendinde zikredilenlerden baska esyalar veya kabul eden Devlet'in ka-
nun ve diizenlemeleriyle ithali veya ihraci yasaklanmig veya karantina
kanun ve diizenlemelerine tabi egyalar ihtiva ettigi hususunda ciddi ne-
denlerin varhign halinde giimriik muayenesine tabi tutulabilirler. Bu
muayene, ancak, konsolosluk memurunun veya ailesinin ilgili bir fer-

dinin huzurunda yapilabilir.

MADDE 51

Bir konsolosluk mensubunun veya ailesi efradindan birinin mirasi

Bir konsolosluk mensubunun veya kendisiyle birlikte vasayan ai-
lesi efradindan birinin 6liimii halinde, kabul eden Devlet:

a) Bu iilkede iktisap edilmig olup miiteveffanin 6liimii sirasinda
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ihrac1 yasaklanmig bulunanlar hari¢ olmak iizere miiteveffaya ait tagi-
nir mallarin ihracina miisaade etmelidir; ve

b) Kabul eden Devlet'te miiteveffanin konsolosluk mensubu veya
konsolosluk mensuplarindan birinin ailesi efradi olmas1 nedeniyle bu-
lunan tasimir mallar1 miras, ferag ve intikale iligkin ulusal, boélgesel
ve belediyeye ait vergi ve resimlere tabi tutmamalidir.

MADDE 52

Kisisel yikiumliiliiklerden bagisiklik

Kabul eden Devlet, konsolosluk mensuplariyle kendileriyle birlikte
vasayan aileleri efradini her tiirlii kisisel yiikiimliiliik ve hangi neviden
olursa olsun kamu yarari hizmetleriyle, istimval, yardim ve konakla-
ma gibi askerlikle ilgili yikimliliiklerden muaf tutacaktir.

MADDE 53

Konsolosluk ayricalik ve bagisikliklarinin baslamasi ve sona ermesi

1. Konsoloslugun her mensubu, gérev yerine gitmek icin kabul eden
Devlet’in iilkesine girisinden itibaren veya daha énceden bu iilkede bu-
lunuyorsa konsolosluktaki gorevine basglamasindan itibaren, bu Sozleg-
me’de ongoriilen ayricalik ve bagisikliklardan yararlanir.

2. Bir konsolosluk mensubunun kendisiyle birlikte yagayan ailesi
efrad1 ve keza yaninda calisan 6zel personel mensuplari da asagidaki ta-
rihlerden, sonuncusundan itibaren bu Sozlegme’de ongoériilen ayricalik-
lar ve bagisikliklardan yararlanirlar:

Bu maddenin 1. fikras:i uyarinca konsolosluk mensubunun ayricalik-
lardan ve bagigsikliklardan yararlandigi tarihten, kabul eden Devlet'in
iilkesine girigleri tarihinden veya o konsolosluk mensubunun ailesi ef-
radina veya ozel personel mensuplarina dahil olduklar: tarihten itiba-
ren.

3. Bir konsolosluk mensubunun goérevi sona erdigi zaman, kendisi-
nin ve keza kendisiyle birlikte yasayan ailesi efradi ile yaninda cali-
gan ozel personel mensuplarinin da ayricalik ve bagisikliklart normal
olarak agagidaki tarihlerden ilkinde son bulur: Anilan konsolosluk men-
subunun kabul eden Devlet’in iilkesini terk ettigi anda veya bu amacla
kendisine taninan makul bir siirenin bitiminde. Fakat s6z konusu kisiler
ayricalik ve bagigikliklarini, silahli bir catisma hali dahil o ana kadar
muhafaza ederler. Bu maddenin 2. fikrasinda belirtilen kisilere gelince,
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bunlarin ayricaliklar:i ve bagisikliklar: bir konsolosluk mensubunun ai-
lesi efradina veya konsolosluk mensubunun hizmetine dahil olmak du-
rumu ortadan kalkar kalkmaz sona erer. Bununla beraber eger bu kigi-
ler makul bir siire i¢cinde kabul eden Devlet’in iilkesini terketmek niye-
tinde iseler siiphesiz ayricalik ve bagisikliklar: hareketleri anina kadar
devam eder.

4. Bununla beraber bir konsolosluk memuru veya bir konsolosluk
hizmetlisi tarafindan gorevlerinin yerine getirilmesi sirasinda yapilan
iglerle ilgili olarak yargi bagisiklig1 siiresiz olarak devam eder.

5. Bir konsolosluk mensubunun 6liimi halinde, kendisivle birlikte
yasayan ailesi efradi, asagidaki tarihlerden ilkine kadar daha once ya-
rarlandiklar: ayricalik ve bagisikliklardan yararlanmaga devam eder:
Kabul edden Devlet’in iilkesini terkettikleri tarihe veya bu amacla on-
lara taninan makul siirenin bitimine kadar.

MADDE 54

Uciincii devletlerin yiikiimliliikleri

1. Konsolosluk memuru, gorevine baslamak, gorevinin basina don-
mek veya gonderen Devlet’e geri donmek amaciyle, vizenin gerekli oldu-
gu hallerde kendisine vize vermis olan iiciincii bir Devlet’in iilkesinden
geciyor veya bu Devlet’in iilkesinde bulunuyor ise, soz konusu tucuncu
Devlet kendisine gecisi ve doniisii icin gerekli olabilecek bu Sozlegme’-
nin diger maddelerinde éngoriilen bagisikliklari bahgedecektir. Ugiincii
Devlet, konsolosluk memuruna refakat eden ve ona iltihak etmek iize-
re veya gonderen Devlet’e geri donmek amaciyle ayri olarak seyahat
eden 89z konusu memurun kendisiyle birlikte yasayip ayricalik ve bagi-
sikliklardan yararlanan ailesi efradina da aym bagigikliklarl bahgede-
cektir.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda ongoriilenlere benzer hallerde, licun-
cii Devlet’ler konsoloslugun diger mensuplar: ile bunlarin kendileriyle
birlikte yasayan aileleri efradinin da iilkelerinden gecislerini engelle-
meyeceklerdir.

3. Ueciincii Devletler, resmi yazigmalara ve kodlu ve gifreli mesajlar
dahil olmak iizere diger resmi transit haberlesmelere, kabul eden Devle‘t:j
in bu Sézlesme uyarinca bahgetmek zorunda bulundugu ayni serbestligl
taniyacaklar ve bunlar: ayni sekilde koruyacaklardir. Uciineti Devletler,
vizenin gerekli oldugu durumda kendilerine vize verilmis olan konsolo*s-
luk kuryelerine ve transit konsolosluk torbalarina, kabul eden Devlet'in
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bu Sozlesme uyarinca bahsetmek zorunda bulundugu ayni dokunulmaz-
Iik ve korumay1 gostereceklerdir.

4. Bu maddenin 1., 2. ve 3. fikralarinda ongoriilen ucilincii Dev-
let’in yiikiimliiliikleri, keza, bu fikralarda sirasiyle zikredilen kigilere ve
resmi haberlesmeler ile konsolosluk torbalarina bunlarin iiciincii Dev-
let iilkesinde bulunmalari bir miicbhir sebepten ileri geldigi takdirde uy-

gulanir,

MADDE 65

Kabul eden Devletin kanun ve diizenlemelerine saygi

1. Bu ayricaliklardan ve bagisikliklardan yararlanan her kiginin,
ayricaliklarina ve bagisikliklarina halel gelmemek iizere, Kabul eden
Devlet’in knun ve diizenlemelerine saygi gostermek gorevidir. Bunlarin
keza bu Devlet’in iciglerine karigmamak gorevleridir.

2. Konsolosluk binalari, konsolosluk gorevlerinin yerine getirilme-
siyle kabili telif olmayacak sekilde kullanilmayacaktir.

Bu maddenin 2. fikrasi hiikumleri, konsoloslugun bulundugu bina-
larin bir kisminda, baska tesekkiiller, biirolar veya acentalar kurmak
imkanini bertaraf etmez, su sartla ki bu biirolara tahsis edilmis binalar
konsolosluk tarafindan kullanilanlardan ayri olmalidir. Bu durumda
anilan biirolar, bu Soézlesme bakimindan konsolosluk binalarinin ayril-
maz parcasi sayilmayacaktir,

MADDE 56

Uciincii kisilere vaki zararlar icin sigorta

Konsolosluk mensuplari, kabul eden Devlet’in kanun ve diizenleme-
lerince konulmug bulunan, her tiirlii kara tagit araci ile gemi ve hava
tagit1 kullanimina iligkin hukuku sorumluluklara ait sigorta konusunda-
ki yiikiimliiliiklerine uymak zorundadirlar.

MADDE 57

Kazanc getiren nitelikte ozel faaliyetlere iliskin hiikiimler

1. Meslekten konsolosluk memurlariy, kabul eden Devlet’e, kendi
cikarlar i¢in, hi¢ bir mesleki veya ticari faaliyette bulunmayacaklardir.

2. Bu boliimde 6ngoriilen ayricalik ve bagisikliklar:
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a) Kabul eden Devlet'te kazang getiren nitelikte 6zel bir faaliyette
bulunan konsolosluk hizmetlilerine ve konsolosluk hizmet personeli men
suplarina;

b) Bu fikranin (a) bendinde belirtilen bir kisinin ailesi fertlerine
ve o kisinin 6zel personel mensuplarina,

c) Konsolosluk mensuplarindan birinin kabul eden Devlet’e ka-
zanc getiren ozel nitelikte bir faaliyette bulunan ailesi efradina tanin-
maz.

BOLUM III

FAHRI KONSOLOSLUK MEMURLARINA VE BUNLAR TARAFINDAN
YONETILEN KONSOLOSLUKLARA UYGULANACAK REJIM

MADDE 58

Kolayhiklar, ayricahiklar ve bagisikliklarla ilgili genel hiikumler

1. 28., 29. 30, 34., 35., 36., 37., 38. ve 39. maddelerle 54. maddenin
3 fikras1 ve 55. maddenin 2. ve 3. fikralari, bir fahri konsolosluk memu-
ru tarafindan yonetilen konsolosluklara da uygulanir. Bundan baska, bu
konsolosluklara ait kolayliklar, ayricaliklar ve bagigikliklar 89., 60., 61.

ve 62. maddelerle diizenlenir.

2. 42. ve 43. maddeler, 44. maddenin 3. fikrasi, 45. ve 53. maddeler
ve 55. maddenin 1. fikras: fahri konsolosluk memurlarina uygulanir.
Bundan bagka, bu konsolosluk memurlarina ait kolayliklar, ayricaliklar
ve bagisikliklar 63., 64., 65., 66., ve 67. maddelerle diizenlenir,

3. Bu Sozlesme’de ongoriilen ayricaliklar ve bagisikliklar, bir fahri
konsolosluk memurunun ailesi efradina veya bir fahri konsolosluk me-
muru tarafindan yonetilen bir konsoloslukta caligan bir konsolosluk
hizmetlisinin ailesi efradina bahsedilmez.

4. Ayri memleketlerde bulunan ve fahri konsolosluk memurlar: ta-
rafindan yonetilen iki konsolosluk arasinda konsolosluk torbasinin tea-

tisi ancak iki kabul eden Devlet’in rizasiyle olur.
MADDE 59

Konsolosluk binasimmin korunmasi

Kabul eden Devlet, bir fahri konsolosluk memuru tarafindan yﬁnet?—
len bir konsolosluga ait binalari korumak ve bu binalarin isgal edilmesi-
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ne veya hasara ugratilmasina ve konsoloslugun siikGtunun bozulmasina
veya onuruna halel gelmesine engel olmak icin gerekli tedbirleri alir.

MADDE 60

Konsolosluk binalarimin akcali bagisikhigy

1. Gonderen Devlet’in maliki veya kiracisi oldugu ve bir fahri kon-
solosluk memuru tarafindan yonetilen bir konsolosluga ait binalari, ya-
pilan ozel hizmetler karsiliginda alinanlar disinda her tiirlii ulusal, bol-
gesel veya belediyeye ait vergi ve resimlerden muaftir.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda éngériilen akecali bagisiklik, kabul
eden Devl~t’in kanun ve diizenlemeleri uyarinca gonderen Devlet’le bir

mukavele akdeden kigi tarafindan 6denmesi gereken vergl ve resimlere
uygulanmaz.

MADDE 61

Konsolosluk arsiv ve belgelerinin dokunulmazhigi

Bir fahri konsolosluk memuru tarafindan yonetilen bir konsoloslu-
gun arsiv ve belgelerinin, diger kagit ve belgelerden ve &zellikle konso-
losluk gefinin ve kendisiyle berakber caligan tiim kigilerin 6zel yazisma-
larindan ve keza meslekleri veya igleri ile ilgili egya, kitaplar ve belge-

lerden ayri1 tutulmalari gartiyle, nerede bulunurlarsa bulunsunlar, her
zaman dokunulmazliklarm vardir,

MADDE 62

Giimriik bagisiklig

Kabul eden Devlet, kabul edecegi kanun ve diizenlemeler hiikiimleri
uyarinca, bir fahri konsolosluk memuru tarafindan yonetilen bir konso-
loslugun miinhasiran resmi kullanimina matuf olmalari sartiyle, depola-
ma, tagima ve benzeri hizmetlerle ilgili masraflar hari¢ olmak iizere,
agagidaki maddelerin, her tiirlii giimriik resmi ile buna iligkin vergi ve
har¢lardan muaf olarak girigine miisaade eder. Gonderen Devlet tarafin-
dan veya bu Devlet’in talebi iizerine konsolosluga temin olunan arma-

lar, bayraklar, tabelalar, miihiirler, kitaplar, resmi matbua, biiro mobil-
yasl, biliro malzemesi ve benzeri egyalar.
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MADDE 63

Ceza davasi

Bir fahri konsolosluk memuruna karsi bir ceza davasi acildigl za-
man, bu memur yetkili merciler 6niine ¢ikmakla yilikiimliidiir. Bununla
beraber, tutuklanmig veya goz altina alinmig bulunmasi hali miistesna
olmak iizere, dava, sozkonusu memura resmi sifatindan otiirii gerekli
sayg1 gosterilecek ve konsolosluk gorevlerini en az aksatacak tarzda yi-
riitiilecektir.

Bir fahri konsolosluk memurunun tutuklanmasi1 gerektiginde, ona
karst dava miimkiin olan en erken zamanda acilacaktir.

MADDE 64

Fahri konsolosluk memurunun korunmasi

Kabul eden Devlet, fahri konsolosluk memuruna resmi sifat1 nede-
niyle gerekli olabilecek korumay1 bahgetmekle yikimludur.

MADDE 65

Yabancilarin kayit ve oturma miisaadesinden bagisiklik

Fahri konsolosluk memurlarm, kabul eden Devlet’te kendi cikarlar
icin mesleki veya ticari bir faaliyette bulunanlar haric olmak -lizere, ya-
bancilarin kaydi ve oturma miisaadesi konusunda bu Devlet’in kanun ve
diizenlemelerinde ongoriilen tiim yikiimliliiklerden muaftirlar.

MADDE 66

Akcali bagisiklik

Fahri konsolosluk memuru, konsolosluk gorevlerinin yerine getiril-
mesi nedeniyle génderen Devlet’ten aldig1 tazminat ve ayliklar iizerinde
her tiirlii vergi ve harclardan muaftir.

MADDE 67

Kisisel yiikiimliiliiklerden bagisikhik

Kabul eden Devlet, fahri konsolosluk memurlarini her tiirlii kigisel
yiikiimliiliik ve hangi neviden olursa olsun kamu yarari hizmetleriyle, is-
timval, yardim ve konaklama gibi askerlikle ilgili yﬁkﬁmlﬁlﬁklerden

muaf tutacaktir.
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MADDE 68

Fahri konsolosluk memurlar1 miiessesesinin ihtiyari niteligi

Her Devlet fahri konsolosluk memurlarini atayip atamamaga veya
kabul edip etmemege karar vermekle serbesttir.

- BOLUM IV

GENEL HUKUMLER

MADDE 69

Konsolosluk sefi olmayan kensolosluk ajanlari

1. Her Devlet, gonderen Devlet’in konsolosluk gefi olarak atamadi-
g1 konsolosluk ajanlar1 tarafindan yonetilen konsolosluk ajanliklarini
kurup kurmamaga veya kabul edip etmemege karar vermekte serbesttir.

2. Bu maddenin 1. fikrasinda belirtilen konsolosluk ajanliklarinin
faaliyette bulunabilmesi sartlari ile bu ajanliklar1 yoneten konsolosluk
ajanlarinin yararlanabilecekleri ayricalik ve bagisikliklar gonderen Dev-
let ile kabul eden Devlet arasinda anlagmayla saptanir.

MADDE 70

Konsolosluk gorevlerinin bir diplomatik temsilcilik tarafindan ye-
rine getirilmesi

1. Bu Sozlesme hiikiimleri, Sozlesme’nin metninin miisaade ettigi
olclide, konsolosluk gorevlerinin bir diplomatik temsileilik tarafindan
verine getirilmesi halinde de _uygulamr.

2. Diplomatik temsilcilikte konsolosluk subesine bagli olan veya
bagkaca konsolosluk gorevlerini yerine getirmekle gérevlendirilmis olan
anilan temsilcilik mensuplarinin isimleri kabul eden Devlet’in Digisle-
ri Bakanligina veya bu Bakanlik tarafindan tayin edilmis olan makama
bildirilecektir.

3. Diplomatik temsileilik, konsolosluk gorevlerinin yerine getiril-
mesinde:

a) Konsolosluk gorev cevresindeki mahalli makamlara ;

b) Kabul eden Devlet’in kanunlari, diizenlemeleri ve teamiilleri ve-
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ya bu konudaki uluslararasi anlagmalar miisaade ediyorsa bu Devlet'in
merkezi makamlarina

bagvurabilecektir.

4. Bu maddenin 2. fikrasinda zikredilen diplomatik temsileilik men-

suplarinin ayricalik ve bagisikliklar:, diplomatik iligkiler konusundaki
Devletler Hukuku kurallarina tabi olmaya devam eder.,

MADDE 71

1. Kabul eden Devlet'in ek kolayliklar, ayricaliklar ve bagigikliklar
taninmas! hali miistesna olmak iizere, bu Devlet’in vatandas1 veya de-
vamli sakini olan konsolosluk memurlari, sadece, gorevlerinin yerine
getirilmesi sirasinda yapilan resmi iglemlerden dolay1 yargil bagisikligin-
dan ve kisi dokunulmazligindan ve 44. maddenin 3. fikrasinda ongoriilen
ayricaliktan yararlanirlar. Bu konsolosluk memurlar: ile ilgili olarak
kabul eden Devlet’in de keza 42. maddede ongoriilen yiikiimliiligii yeri-
ne getirmesi gerekmektedir. Boyle bir konsolosluk memuruna karsi bir
ceza davasi acildigl zaman, memurun tutuklanmig veya gozaltina alin-
mis bulunmasi hali hari¢ olmak iizere, dava konsolosluk goérevlerinin ye-
rine getirilmesini en az aksatacak surette yiritiilecektir.

o Kabul eden Devlet’in vatandas: veya devamli sakini olan kon-
sologlugun diger mensuplar: ile bunlarin aileleri efradi ve keza bu mad-
denin 1. fikrasinda deginilen, konsolosluk memurlarinin aileleri efradi,
sadece, kabul eden Devlet’in onlara tamdig1 olciide, kolayliklar, ayrica-
liklar ve bagisikliklardan yararlanirlar. Kabul eden Devlet’in bizzat va-
tandas1 veya devamli sakini olan bir konsolosluk mensubunun ailesi
efradi ile &zel personel mensuplari, keza sadece kabul eden Devlet’in on-
lara tanidign olciide, kolayliklar, ayricaliklar ve bagisikliklardan yarar-
lanirlar. Bununla beraber, kabul eden Devlet, bu kigiler iizerinde yargl
hakkini, konsolosluk gérevlerinin yerine getirilmesini ifrat derecede en-
gellemeyecek surette kullanmalidir.

MADDE 72

Ayirim yapmama

1. Kabul eden Devlet, bu Sozlesmenin hiikiimlerini uygularken Dev-
letler arasinda ayirim yapmayacaktir.

2. Bununla beraber,

a) Bu Sozlegme’deki hiikiimlerden birinin génderen Devlet'te lelt:
1 bicimde uygulanmasi1 nedeniyle kabul eden Devlet’in anilan hiikmiu

kisitlh olarak uygulamasi; ve
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b) Devletler’in birbirlerine teamiil veya anlagma ile, bu Soézlesme
hiikiimlerinin gerektirdiginden daha miisait bir muamelede bulunmasi:
hallert ayirim olarak nitelenmeyecektir.

_ MADDE 73
Bu sozlegme ile diger uluslararasi anlasmalar arasinda ilgi

1. Bu Sozlegme hiikiimleri, yiiriirliikteki diger uluslararasi anlas-
malara taraf olan Devletler arasindaki iligskilerde bu anlagmalar: halel-
dar etmeyecektir.

2. Bu Sozlesmenin hi¢ birini hiikmii, Devletleri, Sozlesme hiikiim-
lerini teyid eden, tamamlayan veya islah eden veya bunlarin uygulama
alanini genigleten uluslararasi anlasmalar akdetmelerine engel olmaya-

caktir.

BOLUM V
SON DUKUMLER

MADDE 74

imza

Bu Sozlesme, Birlegmig Milletler Orgiitii veya bir ihtisas kurumu iiye-
sl biitiin Devletlerin ve keza Uluslararas: Adalet Divani Statiisii'ne ta-
raf her Devlet’in ve Birlesmig Milletler Orgiitii Genel Kurulu tarafindan
bu Sézlegsmeye taraf olmasi icin davet olunan baska her Devlet’in imzasi-
na, agagidaki sekilde miiracaat eailmek iizere, acik olacaktir: 31 Ekim
1963 tarihine kadar Avusturya Cumhuriyeti Federal Digigleri Bakanli-
gi'na ve bu tarihten 31 Mart 1964 tarihine kadar Birlegmig Milletler Or-
giiti'niin New York’taki merkezine.

MADDE 75

Onay
Bu Sozlegme onaya tabidir. Onay belgeleri Birlegmis Milletler Orgii-
ti Genel Sekreteri'ne tevdi olunacaktir.
MADDE 76
Katilma

Bu Sozlesme, 74. maddede zikredilen dért kategoriden birine dahil
olan her Devlet’in katilmasina acik kalacaktir.
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Katilma belgeleri Birlegmig Milletler Orgiitii Genel Sekreteri'ne tev-
di edilecektir.

MADDE 77

Yiiriirliige giris

1. Bu Sozlegsme, yirmiikinei onay veya katilma belgesinin Birleg-
mig Milletler Orgiitii Genel Sekreteri’ne tevdi edilecek tarihi izleyen otu-
zuncu gin yiiriirliige girecektir.

2. Yirmiikinei onay veya katilma belgesinin tevdiinden sonra Soz-
lesme’yi onaylayacak veya Sozlesme’ye katilacak Devletlerden her biri-
si icin Sozlesme onay veya katilma belgesinin bu Devlet tarafindan tev-
diini izleyen otuzuncu giin yiirirliige girecektir.

MADDE 78

Genel Sekreterin bildirimi

- 1. Birlegsmis Milletler Orgiitii Genel Sekreteri, 74. maddede zikredi-
len dort kategoriden birine dahil olan biitiin Devletlere:

a) T4. 75. ve 76. maddeler uyarinca Sozlesme’ye konulan imzalar-
la onay veya katilma belgelerinin tevdiini; ve

b) 77. madde uyarinca Sozlesme’nin yiiriirliige girecegi tarihi bil-
direcektir.

MADDE 79

Metinlerin gecerlligi

Cince, fransizeca, ingilizee, ispanyolca ve rusca metinleri ayni deger-
de gecerli olan bu Stzlesme’nin asli Birlesmig Milletler Orgiitii Genel
Sekreteri'ne tevdi olunacaktir. Genel Sekreter aslina uygunlugu tasdikli
Sozlesme metninin érneklerini 74. maddede zikredilen dort kategoriden
birine dahil olan biitiin Devletlere ginderecektir.

Yukaridaki hiikiimleri tasdiken, agagida imzalar1 bulunan ve Hijk}i-
metleri tarafindan usuliine uygun sekilde yetkili kilinmig olan temsil-

ciler bu Soézlegme'’yi imzalamiglardir,

Bu Sozlesme, Viyana’da yirmidoért nisan bindokuzyiizaltmigiic tari-
hinde diizenlenmigtir.
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1402 Sayili Sikiyonetim Kanununun Degisik 3 iincii Maddesinin
Birinci Fikrasina (r) Bendi ile 2935 Sayil1 Olaganistii Hal
Kanununun 11 inci Maddesine (p) Bendi Eklenmesi Hakkinda

Kanun Hiikmiinde Kararnamenin Degistirilerek Kabulii
Hakkinda Kanun

Kanun No. 3310
Kabul Tarihi: 3 Eyliil 1986
R.G. 10 Eylil 1986 - 19217

MADDE 1. — 1402 Sayili1 Sikiyonetim Kanununun degisik 3 iincii
maddesine (r) bendi eklenmistir.

a) Anayasanin 122 nci maddesine gore, Sikiyonetimin ilanina ve
devamina sebep olan hallerin Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlari ve miicavir
yurt holgelerimiz tlizerinde cereyan etmesi ve eylemcilerin eylemlerini
miiteakip komgu iilke topraklarina sigindiklarinin tespit edilmesi du-
rumunda, ilgili komsu iilke ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti arasinda
varilacak mutabakat cercevesinde, Sikiyonetim Komutani, eylemecileri ele
gecirmek veya tesirsiz hale getirmek maksadi ile, her defasinda Genel-
kurmay Baskanligi kanali ile Hiikiimetin miisaadesi tahtinda, ihtiyaca

gore, kara, hava veya deniz kuvvetleri unsurlari ile mahdut hedefli sinir
otesi harekat planlayip icra etmek.

‘MADDE 2. — 2935 sayil1 Kanunun 11 inci maddesine agsagidaki (p)
bendi eklenmistir:

p) Anayasanin 121 inci maddesine gore, olaganiistii halin ilanina
veya devamina sebep olan hallerin Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlari ve mii-
cavir yurt bolgelerimiz {izerinde cereyan etmesi ve eylemcilerin eyvlemle-
rini miiteakip komsu lilke topraklarina sigindiklarinin tespit edilmesi
durumunda, ilgili komsu iilke ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ara-
sinda varilacak mutabakat cercevesinde, valinin talebi lizerine ilgili ko-
mutan, eylemcileri ele gecirmek veya tesirsiz hale getirmek maksadi
ile, her defasinda Genelkurmay Baskanligi kanali ile Hiikiimetin miisa-
adesi tahtinda, ihtiyaca goére, Kara, Hava veva Deniz Kuvvetleri unsur-
lar1 ile mahdut hedefli sinir 6tesi harekat planlayip icra etmek.

MADDE 3. — Bu Kanun yayimi tarihinde yiiriirliige girer.
MADDE 4. — Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitir.
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1402 Sayihh Sikiyonetim Kanunu’nun Degisik 3 iincii Maddesinin
Birinci Fikrasina (r) Bendi ile 2935 Sayili Olaganiistii Hal
Kanunu’nun 11 inci Maddesine (p) Bendi Eklenmesi Hakkinda

Kanun Hukmiinde Kararname

KHK./259 - 256 Temmuz 1986
RG. 14 Agustos 1986 - 19195

1402 Sayil1 Sikiyonetim Kanununun degigik 3 iincii maddesine (r)
bendi ile 2935 sayil1 Olaganiistii Hal Kanunu’nun 11 inci maddesine (p)
bendinin eklenmesi; Anayasanin 121 ve 122 nci maddeleri ile 2935 sayi-
1 Kanunun 4 iincii maddesinin verdigi yetkiye dayanarak, Cumhurbasg-
kani’'nin baskanliginda toplanan Bakanlar Kurulu'nca 25/7/1986 tari-
hinde kararlastirilmistir.

Madde 1 — 1402 Sayil1 Sikiyonetim Kanunu’'nun degisik 3 lincii mad-
desine (r) bendi eklenmistir.

«r — Anayasa’nin 122 nci maddesine gore, sikiyonetim’in ilanina
ve devamina sebep olan hallerin Tiirkiye Cumhuriyeti sinirlar: ve miica-
vir yurt bolgelerimiz iizerinde cereyan etmesi ve eylemcilerin eylemleri-
ni miiteakip komsu iilke topraklarina sigindiklarinin tesbit edilmesi du-
rumunda, énceden ilgili komsu iilke ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti
arasinda varilacak mutabakat cercevesinde Sikiyonetim Komutani, ey-
lemcileri ele gecirmek veya tesirsiz hale getirmek maksadi ile, milletler-
arasi hukukun mesru saydig: sicak takip (Hot Pursuit) kuralindan ya-
rarlanarak, her defasinda Genelkurmay Baskanligi kanali ile Hiikiime-
tin miisaadesi tahtinda, ihtiyaca gore, kara, hava veya deniz kuvvetleri
unsurlar: ile mahdut hedefli sinir 6tesi harekat planlayip icra etmek.»

Madde 2. — 29385 Sayil1 Kanun’un 11 inci maddesine asagdaki (p)
bendi eklenmistir,

«p — Anayasa’nin 121 nci maddesine gore, olaganiistii halin ilanina
veya devamina sebep olan hallerin Tiirkiye Cumhuriyeti simirlar ve mfi-
cavir yurt bolgelerimiz iizerinde cereyan etmesi ve eylemlerini
miiteakip komsu iilke topraklarina sigindiklarimin tespit edilmesi
durumunda, énceden ilgili komsu iilke ile Tiirkiye Cumhuriyeti Hiik{imeti
arasinda varilacak mutabakat cercevesinde Valinin talebi iizerine ilgili
Komutan, eylemcileri ele gecirmek veya tesirsiz hale getirmek maksadi
ile, milletlerarasi hukukun mesru saydig1 sicak takip (Hot pursuit) ku-
ralindan yararlanarak, her defasinda Genelkurmay Baskanligi kanali
ile Hiikiimetin miisaadesi tahdinda, ihtiyaca gére, kara, hava veya deniz
kuvvetleri unsurlar: ile mahdut hedefli sinir tesi harekat planlayip icra
etmek.»
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Madde 3 — Bu Kanun Hiikmiinde Kararname 14/8/1986 tarihinde
yiiriirliige girer.

Madde 4 —— Bu Kanun Hiikmiinde Kararname hiikiimlerini Bakanlar
Kurulu ytirutur.

5682 Sayili Pasaport Kanununun Degisik 22 nci Maddesinin Birinci
Fikrasina Bir Ciimle Eklenmesine Dair Kanun Hilkkmiinde Kararname

KHK/253 - 27 Subat 1986
R.G. 28 Subat 1986 - 19033

5682 sayil1 Pasaport Kanununun degisik 22 nci maddesinin birineci
fikrasina bir ciimle eklenmesi; 2/2/1984 tarihli ve 2977 sayili1 Kanunun

verdigi yetkiye dayanilarak Bakanlar Kurulunca 27/2/1986 tarihinde
kararlagtirilmigtir.

Madde 1 — 5682 sayil1 Pasaport Kanununun degisik 22 nci maddesi-
nin 1 inei fikrasinin sonuna asagidaki climle ilave edilmigtir.
«Ancak, yabanci memleketlere gitmeleri mahkemelerce yasaklananlar
disinda kalan saniklara zaruri hallerde Icisleri Bakanrnin teklifi ve
Basbakan’in onay1 ile pasaport veya pasaport yerine gecen seyahat ve-
sikas1 verilebilir.»

Madde 2 — Bu Kanun Hiikmiinde Kararname yayimi tarihinde yii-
riirliige girer.

Madde 3 — Bu Kanun Hiikmiinde Kararname hiikiimlerini Bakanlar
Kurulu yiuriitir.

Tiirk Parasinin Kiymetini Koruma Hakkinda 30 Sayili Kararin
Baz1 Hiikiimlerinin Degistirilmesi Hakkinda Karar

BKK. 86/11125 - 15 Ekim 1986
RG. 21 Ekim 1986 - 19258.

Madde 1 — Tiirk Parasinin Kiymetini Koruma Hakkinda 30 Sayili
Kararin 4 iincii maddesinin (e) fikrasi asagidaki sekilde degistirilmistir.

«Dgarida yerlegik kisilere Tiirkiye’de sattiklari doéviz tutarini as-
mamak kaydiyla iadeten doviz satigi yapmaya bankalar ve yetkili mii-
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esseseler yetkilidir. 100 ABD Dolar: veya egitini asmayan déviz iadelerin-
de doviz bozduruldugunu gosterir belge aranmaz.y

Madde 2 — Tirk Parasinin Kiymetini Koruma Hakkinda 30 sayili
Kararin 6 nci1 maddesinin birinei fikrasi agagidaki gekilde degistirilmis-
tir: |

«Dovize iliskin islemler Merkez Bankasi’'nca belirlenen konvertibl
dovizler iizerinden Merkez Bankasi, bankalar ve Bakanlikca tesbit edi-
len esas ve usullere gore faaliyette bulunmak iizere tayin olunan yetki-
1i miiesseselerce yapilir. Konvertibl olmayan doévizlerin alis ve satisinda
uyulacak esaslar Merkez Bankasinca belirlenir ve ilan edilir.y

Madde 83 — Tiirk Parasinin Kiymetini Koruma Hakkinda 30 sayih
Kararin 11 inci maddesinin dordiincii fikrasi asagidaki gekilde degig-
tirilmistir. Bu doévizler kismen veya tamamen bankalara veya yetkili
miiesseselere satilabilir, yahut bankalarda acilacak doviz hesaplarinda
tutulabilir.

Madde 4 — Tiirk Parasinin Kiymetini Koruma akkinda 30 sayil1 Ka-
rarin 27 nei maddesinin birinei fikras: asagidaki sekilde degigtirilmigtir.

«Tiirkiye’de faaliyette bulunan bankalar ve yetkili miiesseseler do-
viz alislarinda «Doviz alim belgesi» doviz satiglarinda »Doviz satim bel-
gesin diizenlemek zorundadirlar.»

Madde 5 — Bu Karar yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 6 — Bu Karar1 Hazine ve Dig Ticaret Miistegarligi’'nin bagh
oldugu Bakan yiiriitiir.

BKK. 10877 - 6 Agustos 1986
RG. 29 Agustos 1986 - 19206

Antalya Serbest Bolgesinin, ASBAS - Antalya Serbest Bolge Isleti-
cisi Anonim Sirketi, Mersin Serbest Bolgesi'nin, MESBAS - Mersin Se:r-
best Bolge Isleticisi Anonim Sirketi, tarafindan isletilmesine izin veril-
mesi; Devlet Bakani ve Bagbakan Yardimeiligi’'nin 15/7/1986 tarihli ve
3218 sayili Kanun’un 2 nei maddesine gore, Rakanlar Kurulu'nca 6/8/

1986 taihinde kararlagtirilmagtir.
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Yurt Disina Cikislarda Uygulanacak Esaslar Hakkinda Karar’da
Degisiklik Yapilmasina Dair Karar *

BKK. 86/11156 - 28 Ekim 1986
RG. 7 Kasim 1986 - 19274

Madde 1 — 28/3/1984 tarihli ve 84/7860 sayil1 Kararnamenin eki
Karar'in degigik 3 iincii maddesinin ikineci fikrasi asagidaki sekilde de-
gigtirilmistir.

«Go¢cmen veya miilteci olarak Tiirkiye’ye gelip Tiirk vatandasligina
alinmig kigilerden; geldikleri iilkelerdeki anne, baba, cocuk ve 6z kar-
deslerini, her yil bir kereye mahsus olmak lizere ziyaret amaciyla bu iil-
kelere yapacaklar: seyahatlerinde cikis basina 50 Amerikan Dolar: kar-
siligi Tiirk Lirasi, bunlarin 18 yagindan kiiciik olan (18 haric) cocukla-
rindan ise 25 Amerikan Dolar1 karsilig:r Tiirk Lirasi tahsil edilir.»

Madde 2 — Bu Karar yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3 — Bu Karar’i Bagbakanlik yiiritiir.

Tiirkiye’nin Karadeniz’de 200 Millik Miinhasir Ekonomik Bolge
[1an Etmesi Hakkinda BKK.

BKK. 86/11264 - 5 Aralik 1986
RG. 17 Aralik 1986 - 19314

Madde 1 — Karadenizde Tiirk karasularina bitisik deniz alanlarinin
deniz yatag iizerindeki sularda, deniz yataginda ve deniz yataginin al-
tinda canli ve cansiz dogal kaynaklar:1 aragtirmak; isletmek, muhafaza
etmek, yonetmek ve Tiirkiye Cumhuriyeti’nin sair iktisadi menfaatleri-
ni korumak amaciyla ilan edilen Tiirk Miinhasir Ekonomik Bélgesi, bu
denizde Tiirk karasulari genigliginin 6lciilmeye baslandig1 esas hatlar-
dan itibaren 200 deniz miline kadar uzanir.

Karadeniz’in boyutlari gozoniinde bulundurularak, bu denizde sahil-
lerimiz bitigik veya kargi karsiya olan devletlerle Miinhasir Ekonomik
Bolge alanlarinin tesbiti i¢in sinirlandirma anlagsmalari yapilir. Bu an-
lagmalar Tiirk mevzuat: gozoniinde bulundurularak hakkaniyet ilkeleri-
ne gore ve hakkaniyet uygun sonu¢ verecek sekilde miizakere yoluyla
yapilir. Karadeniz’de deniz alanlarinin sinirlandirilmasina iligkin ola-
rak Tiirkiye’'nin daha énceden akdetmis oldugu anlasmalar saklidir.

Madde 2 — ‘1) Karadeniz’de Tiirk Miinhasir Ekonomik Bélgesi'nde
Tiirkiye, diger haklarinin yanisira:
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a) Deniz yatag iizerindeki sularda, deniz yataginda ve deniz yata-
ginin altinda canli ve cansiz dogal kaynaklarin aragtirilmasi, igletilme-
si, muhafazas1 ve yonetimi; ile ;

- b) Sudan, akintilardan ve riizgardan enerji iiretilmesi de dahil ol-
mak iizere, diger ekonomik amacglarla aragtirmalar yapma ve kullanim
faaliyetlerinde bulunma

konularinda egemen haklara sahiptir.

2) Keza, Tiirkiye aynm1 Bolge’'de:

a) Ekonomik amaclarla, veya denize iligkin bilimsel aragtirma yap-
ma veya deniz cevresini koruma ve muhafaza amaciyla sun’i adalar, te-
sisler ve yapilar kurma ve bunlar iizerinde glimriik, maliye, saglik, gii-
venlik ve muhaceret konular1 da dahil olmak izere bunlari kullanma,
bunlar:1 insa etme, ingaasina, isletilmesine ve kullanilmasina izin verme
ve insaasini, igletilmesini ve kullanilmasini diizenleme;

b) Denize iligkin bilimsel aragtirmalar yapma, bunlara izin verme,
bunlar:1 diizenleme ve yiritme;

¢) Deniz cevresini korumak, muhafaza etmek ve deniz kirliligini
onlemek, azaltmak ve kontrol altina almak iizere gerekli diizenlemeleri
ve kontrolleri yapma konularinda miinhasir haklara ve yetkiye sahiptir.

3) Yukarida sayilan haklarin ve yetklerin kuilanimi lle ilgili di-
zenlemeler bu Karar ve diger ilgili Tiirk mevzuatinin ongordiugi esas ve
usullere tabi olacaktir. Yabanci devletlere ait balik¢i teknelerinin Kara-
deniz’de Tiirk Miinhasir Ekonomik Bolgesinde avlanmalari bu devletler-
le Tiirkiye arasinda anlagma yapmak suretiyle diizenlenir.

Madde 3 — Karadeniz'de Tiirk Miinhasir Ekonomik Bolgesinde di-
ger devletlere ait gemiler seyriisefer serbestisinden ve ucaklar {ist-gecis
serbestisinden yararlanirlar. Keza, diger devletler, mezkur Bolge’de de-
nizalt:1 kablolar1 ve boru hatlar1 doseme serbestisinden de yararlanabi-
lirler., '

Ancak, bu serbestilerin kullanilmasinda Tiirk mevzuat1 ile genel uy-
gulamaya riayet edilecektir.

Madde 4 — Bu karar yayim tarihinde yiiriirlige girer.

Madde 5 — Bu Karar:1 Bakanlar Kurulu yuritir.
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Diplomatik Temsilciliklerde Diplomatik Statiiyii, Konsolosluklarda
Konsolesluk Memuru Statiisiinii Haiz Personel ile Ilgili
Protokol Esaslar1 Hakkinda Yonetmelik

BKK. 85/9898 - 24 Eyliil 1985
RG. 12 Subat 1986 - 19017

Madde 1 — Bu Yonetmelik, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin diplomatik tem-
silciliklerinde diplomatik statiiyii, konsolosluklarinda konsolosluk memu-
ru statistinii haiz personelin uymalar: gereken protokol esaslarini tesbit

etmek amaciyla diizenlenmistir.

Madde 2 — Bu Yonetmelik 189 Sayili Kanun Hiikmiinde Kararname-
nin 15 inci maddesi uyarinea hazirlanmistir.

Madde 3 — Diplomatik statiiyii haiz personel, Tiirkiye Cumhuriye-
ti'nin bir yabanci ilkedeki Biiyiikeleilik, Daimi Temsileilik veya Temsil-
ciligine, cegitli mevzuatla verilen gérevlerinin yapilmasi icin atanmis
olup, milletleraras1 anlagmalar ve teamiil geregince kabul eden devlet
tarafindan bu sifatla taninmig ve kendilerine diplomatik ayricalik ve
bagisikhiklar verilmig Digigleri Bakanligina mensup Biiyiikelei, Daimi
Temsilci, Daimi Temsilci Yardimeisi, Temsilci, Elci, Maslahatgiizar, El-
¢l - Mistesar, Birinci Miistegar, Miistesar, Hukuk Miisaviri, Baskatip,
Ikinei Katip, Uciineii Katip, Atase ve Atase Yardimecilar: ile Askeri Ata-
seler, Askeri Atage Yardimeilar: ve diger kamu kurum ve kuruluslarina
mensup Daimi Temsilei Yardimeisy, Miigsavir, Miisavir Yardimecisi, Ata-
se ve Atage Yardimeilaridir. '

Madde 4 — Konsolosluk memuru statiisiinii haiz personel, Tiirkiye
Cumhuriyeti’nin Bagkonsolosluk ve Konsolosluklarinda, ic mevzuat ve
o Haziran 1975 tarih ve 7/10222 sayili Bakanlar Kurulu Karari ile onay-
lanmig Konsolosluk Iligkileri Hakkinda Viyana Sozlegmesi’nin 5 neci
maddesindeki gorevleri, gerekli yetki ve sorumluluklara sahip olarak
yapmak ilizere, anilan Sozlesme veya ikili anlagsmalara uygun olarak,
kabul eden devlet tarafindan bu sifatla taninmig ve kendilerine bu go-
revlerinin yerine getirilmesini kolaylagtiracak ayricaliklar ve bagisik-
hiklar verilmig Bagkonsolos, Baskonsolos Yardimecisi, Konsolos, Muavin
Konsolos, Konsolosluk Ajani, Atageler ile diger kamu kurum ve kuru-
luglarina mensup Atageler ve Atase Yardimcilaridir,

Madde 5 — Misyon sefi, diplomatik temsileciliklerin Biiyiikelei, Dai-

mi Temsilei, Temsilci, El¢i veya Maslahatgiizar iinvanlarindan birini ta-
glyan en iist yoneticisidir.



Metinler . 289

Madde 6 — Konsolosluk sefi, baskonsolosluklarin 1 nci sinif Bas-
konsolos veya Bagkonsolos, konsolosluklarin Konsolos ve muavin kon-
solosluklarin Muavin Konsolos iinvanini tasiyan en iist yoneticisidir.

Madde 7 — Diplmatik temsilciliklerdeki protokol sirasi agsagida 70s-
terilmigtir:

a) Misyon Sefi (Biiylikelgi, Daimi Temsilci, Temsilei, Elci, Mas-
lahatgiizar).

b) El¢i - Miistesar veya yoksa misyon sefinin yoklugunda onun

yerini alacak en kidemli meslek memuru, daimi temsilciliklerde daimi
temsilei yardimeisi.

¢) Silahli Kuvvetler Atagesi veya riitbe ve kidem siralarina gore
askeri atageler.

d) Diger Mistesarlar, Miisavirler ve Uzman Miisavirler (4 iincii de-
receden yiliksek olmak lizere kadro derecelerine, kadro derecelerinde esit-
lik halinde kidem siralarina gore).

e) Askeri Atagse Yardimecilar:1 (Kadro dereceleri 3 ve daha yiiksek
olanlar).

f) Baskatipler.

g) Askeri Atase Yardimcilar:, Miisavir Yardimeilari, (7 nci derece-
den yiiksek olmak ilizere kadro derecelerine, kadro derecelerinin ayni
olmasi halinde kidem siralarina gore), 6 nci dereceden yukar: ihtisas bi-
rimi gefi atageler.

h) Ikinci Katipler,

1) 7 nci derece Miisavir Yardimcilar1 (Kendi aralarindaki kideme
gore).

j) Uclineii Katipler ve 8 inci ve daha yukar: derecede diger atase-
ler (Kendi aralarindaki kideme gore).

k) Diger Ataseler (Giivenlik ataseleri harig).
1) Atase Yardimcilari.

m) Idari Memurlar, Haberlesme Teknisyenleri (Diplomatik statii-
ye sahip olmalar: halinde).

n) Askeri Ataseliklerde gorevli astsubaylar.
0) Giivenlik Ataseleri.

Madde 8 — Bir yabanci iilke Devlet Bagkani nezdinde akredite Mis-
von Sefi Biiyiikelei Tiirkiye Cumhuriyetini temsil eder ve bu sifatla o
lilkede diger Misyon Sefleri de dahil, biitiin memurlardan onde gelir.
Ancak, protokol sirasinin tayinini gerektiren toplanti ve torenler esas
itibariyle diger bir Misyon Sefi Biiyiikelcinin gérev alani icinde ise, o
Misyon Sefine oncelik verilir.
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Madde 9 — Misyon Sefi Elgiler, Biiyiikelcilerden sonra, Misyon Sefi
olmayan Elcilerden once gelirler.

Madde 10 — Biiyiikel¢i veya El¢i iinvanini almayan Diplomatik
‘Misyon Sefleri, bu ilinvanlar: tasiyan Misyon Sefleri ve Maslahatgiizar-
lardan sonra yer alirlar.

Madde 11 — Siirekli Maslahatgiizar Biiyiikelei ise 9 neu maddeye go-
re, El¢i veya Elgi - Miistegar ise 10 uncu maddeye, daha kiiciik iinvanda
ise 14 ilincii maddeye gore yer alir.

Madde 12 — Bir temsilcilikte en kidemli meslek memurn veya en
kidemli Daimi Temsilei Yardimeisi, o temsileilik protokol sirasinda Mis-
yon Jefi'nden hemen sonra yer alir. Bir temsilcilikte yapilan toplanti-
ya diger misyonlardan Biiyiikel¢iler ve Elciler katiliyorsa, bu memurun
yeri kendisinden kidem bakimindan en yakin iist olandan hemen son-
radir.

Madde 13 — Misyon Sefi’nin yoklugunda ona protokol sirasinda
kendisinden hemen sonra gelen memur Gecici Maslahatgiizar iinvani ile
vekalet eder. Gecici Maslahatgiizar, kendi tinvanini tasiyan diger misyon
mensuplarindan kidemsiz de olsa onlardan onde gelir.

Madde 14 -— Yurtdiginda yabancilarin katilmasiyla yapilan bir top-
lantida merkezden gelmig El¢i iinvanini tagiyan gorevlilerle diger Bakan-
liklarin Genel Miidiir Yardimeilari, kendi aralarindaki kidem sirasina
gore Misyon Seflerinden ve Gecici Maslahatgiizarlardan sonra, 1 nci
meslek memurundan onde gelirler.

Madde 15 — Aymni gehirde gorev yapan degisik diplomatik misyon-
larda gorevli meslek memurlart meslek kidemlerine gore: 1173 sayil1
Kanun cercevesinde atanmig diger Bakanliklardan Miisavirler memu-
riyet derecelerine, bunlarin egit olmasi halinde bagli bulunduklar: kuru-
mun protokol sirasina gore; diger Uzman Miisavirler ise onlardan son-
ra kendi aralarindaki derece ve kidem sirasina gore yer alirlar.

Madde 16 — Bagkonsolosluklardaki protokol sirasi asagida gosteril-
migtir:

a) Konsolosluk Sefi,

b) Basgkonsolos Yardimeilar:1 (Aralarindaki kideme gore),

c) Diger Bakanlikiardan Atageler ( 4 ncii dereceden biiyiik olmak
lizere),

d) Konsoloslar,

e) Diger Bakanhklardan Atageler ( 7neci dereceden biiyiik olmak
uzere),
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f) Muavlin Konsoloslar,
g) Diger Ataseler ve Atage Yardimcilari,

Madde 17 — Konsolosluklardaki protokol sires1 asagida gosteril-
mistir:
a) Konsolosluk Sefi,

b) Muavin Konsolos,
¢) Diger Bakanliklardan Atageler ve Atage Yardimcilari.

Madde 18 — Baskonsolos Yardimcisi bulunmayan Basgkonsolosluk-
1ar ile Konsolosluklarda kidem itibariyle 1 neci meslek memuru Bagkon-
solosun yoklugunda ona vekalet eder ve protokol sirasinda iinvanina ba-
kilmaksizin hemen ondan sonra yer alir.

Madde 19 — 1 neci sinif Baskonsoloslar Elci ve El¢i - Miistegar-
dan hemen sonra gelirler. Baskonsolosluk Sefi 1 nci sinif Bagkonsolos
iinvanini tasisa da, bagh oldugu diplomatik misyon gefliginin bulundu-
gu sehirde o misyon sefligindeki 1 nci meslek memuruna kiyasen mes-
lek bakimindan kidemli olmasina bakilmaksizin, nezdinde vazife gordii-
&ii iilke protokolu ve diger yabanci misyonlar nazarinda misyon sefligin-
deki 1 nei meslek memurundan sonra gelir.

Madde 20 — Misyon Sefinin vazife gordiigii memlekette bagkent di-
sindaki bir sehirde yapilan toplantilarda, o sehirde gérevli olan ve Birin-
ci Sinif Bagkonsolos iinvani tagiyan Konsolosluk Sefi, kadroyu alig esa-
sina gore meslek kidemi bakimindan Biiyiikelcilikteki 1 nci Meslek Me-
muruna kiyasen onceligi olmasa bile, Biiyiikelci’den hemen sonra; Basg-
konsolos veya Konsolos tinvanini tagiyan Konsolosluk Sefi ise 1 nei Mes-
lek Memuru Elci - Miistesar ise ondan sonra, 1 nci Meslek Memuru bu
iinvandan kiiciik bir iinvan tasiyorsa kideme bakilmaksizin ondan on-
de yer alr.

Madde 21 — Misyon Sefinin vazife gordiigii memlekette baskent di-
sindaki bir sehirde yapilan toplantilara ayni memlekette fakat bagka
bir sehirde gorevli olan bir Konsolosluk Sefi de katildil takdirde; kad-
royu alig esasina gore meslek kidemi bakimindan o sehirde gorevli olan
Kongsolosluk Sefine ve Biiyiikelcilikteki 1 nci Meslek Memuruna kiyasen
énceligi olsa bile. merasimin yapildig1 sehirde gorevli bulunan Konsolos-
luk Sefinden ve Misyon Sefine refakat eden 1 nci Meslek Memurundan
sonra yer alir.

Madde 22 — Yabanecilara ve toplantiya misyon digindan katilan dev-
let memurlarina aym veya benzer iinvandaki misyon gorevlilerine gore
oncelik verilir.
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Madde 23 — Bu Yonetmelik yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 24 — Bu Yonetmelik hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Yabanci Silahli Kuvvetlere Baghh Gemilerin Tiirk Icsularina
ve Limanlarina Gelisleri ve Bu Sulardaki Hareket ve Faaliyetlerine
Iliskin Yonetmelik’in 15 inci Maddesinin Degistirilmesi
Hakkinda Yonetmelik (*)

BKK. 86/11074 - 23 Eyliil 1986
RG. 24 Ekim 1986 - 19261

Madde 1 — Yabanci Silahli Kuvvetlere Bagli Gemilerin Tiirk Icsu-
larina ve Limanlarina Gelisleri ve Bu sulardaki Hareket ve Faaliyetleri-
ne Ilisgkin Yénetmelik’in 15 inci Maddesi asagidaki sekilde degistiril-
migtir:

«Madde 15 — Yabanci Silahl1 Kuvvetlere bagli gemilerin ziyaret
amaciyla Tirk limanlarina varig ve bu limanlardan ayrilis zamanlari-
mn; resmi tatil giinlerine rastlamamasi, is giinlerinde de 08.00 - 17.00
mahalli saatleri arasinda olmasi gerekmektedir.

Ancak, zaruri hallerde bu gemilerin, resmi tatil giinlerinde Tiirk li-
manlarina varmalarina ve bu limanlardan ayrilmalarina Basbakanin
tasvibi ile izin verilebilir.»

Madde 2 — Bu Yonetmelik yayimi tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3 — Bu Yonetmelik hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

(*) Anilan Ybnetmelik icin bkz., RG. 15 Aralik 1983 - 18252.
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— 1402 Sayili Sikiyonetim Kanunu'nun Degigik 3 lincli Maddesinin Birinci
Fukrasina (r) Bendi ile 2935 Sayili Olaganistii Hal Kanunu'nun 11 inci
Maddesine (p) Bendi Ekienmesi Hakkinda Kanun Hilkmiinde Kararna-
me’'nin Degistirilerek Kabulii Hakkinda Kanun (3310-3 Eyliil 1986)

5682 Sayili Pasaport Kanunu'nun Degigik 22 nci Maddesinin Birinci

Fikrasina Bir Ciimle Eklenmesine Dair Kanun Hilkmiinde Kararname
(KHK/253-27 Subat 1986)

1402 Sayili Sikiyonetim Kanunu’'nun Deqigik 3 lincli Maddesinin Birinci

Fukrasina (r) Bendi ile 2935 Sayili Olaganistii Hal Kanunu'nun 11 inci

Maddesine (p)

Bendi

Eklenmesi Hakkinda Kanun

name (KHK/259-25 Temmuz 1986)

Hakkinda BKK (86/11125-15 Ekim 1986)

Hiilkmiinde Karar-

TPKK Hakkinda 30 Sayili Kararin Bazi Hiklimlerinin Degigtirilmesi

— Antalya ve Mersin Serbest Bbolgelerini Isletecek Sirketler Hakkinda
BKK (10877-6 Agustos 1986)

Yurt Disina Cikiglarda Uygulanacak Esaslar Hakkinda Karar’da De-

gisiklik Yapilmasma Dair BKK (86/11156-28 Ekim 1986)

etmesi hakkinda BKK (86/11264-5 Aralik 1986)

Tiirkiye'nin Karadeniz'de 200 millik Miinhasir Ekonomik Bolge ilan

— Finansal Kiralama Iglerinde Siire ve Sinirin Tesbitine Dair Yoénetmelik
(85/6860-11 Eyliill 1985)

1985)

Finansal Kiralama Iglemlerinde
Sube Ac¢malar: ile Denetlenmelerine Dair Yonetmelik (85/6860 - 11 Eylil

3296 Sayili Finansal Kiralama Kanunu

Bulunacak Sirketlerin

Kurulug ve

Hilkiimlerine Gore Kiralama

Konusu Edilen Mallarin Giimriik Vergi ve Resimlerinin Teminata Bag-
lama Usul ve Esaslarini Gosterir Yénetmelik (85/6860-11 Ekim 1985)

Yabanc: Silahli Kuvvetlere Bagli Gemilerin Tlrk Igsularina ve Limanla-

rina Geligleri ve Bu Sulardaki Hareket ve Faaliyetlerine Iliskin YOnet-

melik'in 15

inci

Maddesinin

(86/11074-23 Eyliil 1986)

Diplomatik Temsilciliklerde

Diplomatik Statliyy,

Degigtirilmesi Hakkinda

Yonetmelik

Konsolosluklarda

Konsolosluk Memuru Statilsiinii Haiz Personel ile Ilgili Protokol Ksas-
lar1 Hakkinda Yonetmelik (85/9898-24 Eylill 1985)

Milli BEgitim Genglik ve Spor Bakanlhifina Bagli Bazi Okullarda GO-

revlendirilecek Yabanci Uyruklu Ogretmenlerin Sgzlegmeli Caligtinl-
malari Hakkinda Esaslar (85/9949-11 Ekim 1985)
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